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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux” prietaisg. ISsirinkote gaminj, kuriame
atsispindi Sios srities profesionaly per deSimtmecius sukaupta patirtis ir naujoves.
Pazangus ir stilingas prietaisas sukurtas specialiai jums. Kad ir kg gamintuméte,
kiekvieng kartg bdsite tikri dél nepriekaistingo rezultato.
Sveiki atvyke j ,Electrolux pasaul;.
Apsilankykite musy interneto svetainéje.
Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
@ aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support
g Uzregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
a/ www.registerelectrolux.com

Jusy prietaisui skirty priedy, nusidévinciy ir originaliy atsarginiy daliy ieSkokite
% Cia:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.

Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

A\ |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
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uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir zZiniy, §j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenuy, turinCiy labai sunkig
ir sudetingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

V-

R

- Neleiskite vaikams zaisti su Siuo prietaisu.

- Ploviklius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti:

- gyvenamuosiuose ukiuose; parduotuviy, biury ir
kituose darbuotojy valgomuosiuose;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose.

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

- Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (MPa)

- Laikykités didziausio 14 vietos nuostaty skaiCiaus.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés prieziuros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.
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DEMESIO! Astris peiliai ir kiti stalo jrankiai turi bati
dedami j krepSelj astriais galais Zemyn arba

horizontaliai.

Nepalikite atidaryty prietaiso dureliy, kad netycCia ant jy

neuzliptuméte.

Prie$ atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg is lizdo.
Nevalykite prietaiso aukstu slégiu vandens purksStuvais

ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso apacioje jrengtos ventiliacinés angos,
juy negalima uzdengti, pavyzdziui, kilimu.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami naujus, kartu su prietaisu tiekiamus Zarny
komplektus. Seny Zarny komplekty nenaudokite.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 |rengimas

C ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik

kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, prie$ jrengdami jj balduose.
Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatura buna zemesne
nei 0 °C.

|renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

v 'I' h www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

N

2.2 Elektros prijungimas

é ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

Prietaisg privaloma jzeminti.
|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite tinkamai jrengta
jZemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektros kistuko ir
maitinimo laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti musy
jgaliotasis techninés priezilros
centras.

Elektros kiStukg | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo laido kiStukas. Jeigu reikia
pakeisti maitinimo kistuko saugiklj,



naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj (tik Jungtinéje Karalystéje ir
Airijoje).

2.3 Vandens prijungimas

* Nesugadinkite vandens zarny.

« Pries prijungiant prie naujy vamzdziy,
ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
atliekami remonto darbai arba
sumontuoti nauji prietaisai (vandens
skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol
jis pradés bégti Svarus ir skaidrus.

* Per ir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

* Vandens jvado Zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmova su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.

|SPEJIMAS!

& Pavojinga jtampa.

« Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Giaupa ir iStraukite kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jvado zarnos
pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
aptarnavimo centrg.

2.4 Naudojimas

- Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba
degiomis medziagomis sudrékinty
daikty.

* Indy plovikliai yra pavojingi.
Vadovaukités ploviklio pakuotéje
pateiktais saugos nurodymais.

« Nevartokite ir nenaudokite prietaise
likusio vandens.

* Nebandykite i$ prietaiso iSimti indy,
kol nesibaigé plovimo programa. Ant
indy gali likti Siek tiek ploviklio.

* Nedekite indy ant atviry prietaiso
dureliy ir nespauskite dureliy.
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» Jei veikiant plovimo programai
atidarysite prietaiso dureles, iS jo gali
iSsiverzti karsti garai.

2.5 Vidinis apSvietimas

C |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti.

« Sjo gaminio viduje esanti (-&ios)
lempute (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputés: Sios lemputées
turi atlaikyti ekstremalias fizines
sglygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatlrg, vibracija,
dregme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo bisena. Jos
néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apSviesti.

* Norédami pakeisti vidine apSvietimo
lempute, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezidros centra.

2.6 Techniné priezilira

» Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés priezitros centra.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

» Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti
garantija.

+ Siy atsarginiy daliy bus galima jsigyti
7 metus nutraukus modelio gamyba:
variklj, cirkuliacijos ir vandens
iSleidimo siurblj, Sildytuvus ir kaitinimo
elementus, jskaitant Sildymo siurblius,
vamzdzius ir susijusig jranga, jskaitant
zarnas, voztuvus, filtrus ir hermetikus,
konstrukcines ir vidines dalis,
susijusias su dury mazgais,
spausdintines plokstes, elektroninius
ekranus, sléginius jungiklius,
termostatus ir jutiklius, programine ir
aparatine-programine jranga, jskaitant
atkdrimo programine jranga, jskaitant
atklrimo programine jranga.
|sidémeékite, kad tam tikros Sios
atsarginés dalys yra prieinamos tik
profesionaliems remonto
specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

» Siy atsarginiy daliy bus galima sigyti
10 mety nutraukus modelio gamyba:
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dureliy lankstus ir sandariklius, kitus
sandariklius, purkstuvus, vandens
iSleidimo filtrus, vidinius stovus ir
plastikines detales, pavyzdziui,
krepSius ir dangtelius.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

C ]SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba

uzdusti.

3. GAMINIO APRASYMAS

Virdutinis purk$tuvas

Vidurinis purkstuvas

Apatinis purkstuvas

Filtrai

Verdiy lentelé

A Druskos skyrelis

Ventiliaciné anga

Bl Skalavimo priemonés dalytuvas

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor - tai Sviesa,
projektuojama ant grindy, po prietaiso
durelémis.

IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

I

Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir
naminiai gyvinai neuzsidaryty
prietaise.

El Plovimo priemonés dalytuvas
ComfortLift krep3ys

ljungimo rankenélé

Apatinio krepSio rankenélé
VirSutinis krepSys

[rankiy stalius

Kai programa paleidziama, jsijungia
raudona lemputée. Ji Sviec€ia programai
veikiant.

Zalia lemputé uzsidega pasibaigus
programai.

Raudona lemputé mirksi, kai prietaise
yra sutrikimas.
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ISjungus prietaisa, uzgesta ir
Beam-on-Floor.

4. VALDYMO SKYDELIS

palies

7

o B B

L — i — I:Ig e ] — | — :gl — I:IJ
@ e} (Quick-----~~~*----“-"-"""-"""ECO I;'}+ 8+ EQ AgleJ"TseOJ
Reset 3sec Delay Start 7 ssec ExtraHygiene  ExtraPower GlassCare Program
ljungimo / iSjungimo mygtukas / MY TIME pasirinkimo juosta
atkarimo mygtukas EXTRAS mygtukai
Delay Start mygtukas @ AUTO Sense programy mygtukas
Ekranas
4.1 Valdymo skydelis 4.2 ECOMETER

ECOMETER

| . ———————ECO

':'":' |-| &Iﬂ ECOMETER rodo, kaip programos
_'"_l D pasirinkimas turi jtakos energijos ir

vandens sgnaudoms. Kuo daugiau

juosty jjungta, tuo mazesnés sgnaudos.

A.
B.
C.

B C B ECO rodo labiausiai aplinkai
nekenkiancios programos pasirinkimg
EC_OMETE_R plaunant vidutiniskai neSvarius indus.
Indikatoriai

Laiko indikatorius

4.3 Indikatoriai

Indikatorius Aprasymas

Skalavimo priemones indikatorius. Jis sijungia, kai reikia papildyti
skalavimo priemonés dalytuva. Zr. ,,Pries naudojantis pirmakart®.

S

Druskos indikatorius. Jis jsijungia, kai reikia papildyti druskos. Zr.
»Pries naudojantis pirmakart®.

@

Machine Care indikatorius. |sijungia, kai reikia iSvalyti prietaiso vidy
naudojant Machine Care programa. Zr. skyriy ,,Valymas ir prieziu-
ra“.

Dziovinimo ciklo indikatorius. |sijungia, kai pasirenkate programa su
dziovinimo ciklu. Mirksi dziovinimo ciklo metu. Zr. ,,Programos pasi-
rinkimas*.
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5. PROGRAMOS PASIRINKIMAS

5.1 MY TIME

Naudodami MY TIME valdymo juosta,
pagal programos trukme galite pasirinkti
tinkamag plovimo ciklg — nuo 30 minuciy
iki keturiy valandy.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

.......-........-...-ECO)

A B Cc D E

A. + Quick yra trumpiausia programa
(30min), tinkama plauti kg tik
silpnai iSpurvintus indus.

o,

« ‘% Pirminis plovimas (15min)
programa skirta maisto likuciams
nuskalauti. Ji apsaugo nuo prasto
kvapo kaupimosi prietaise. Su Sia
programa plovimo priemoneés
naudoti nereikia.

B. 1h programa skirta plauti kg tik
iSpurvintus indus, su Siek tiek
pridzitvusiais neSvarumais.

C. 1h 30min programa tinkama plauti ir
dziovinti vidutiniSkai iSpurvintus
indus.

D. 2h 40min programa tinkama plauti ir
dziovinti labai iSpurvintus indus.

E. ECO yra ilgiausia programa (4h),
kurios vandens ir energijos sgnaudos
maziausios, jei reikia iSplauti
vidutini$kai suteptus indus bei
jrankius. Tai standartiné patikros

istaigy naudojama programa. 1)

5.2 EXTRAS

Jus galite koreguoti programos
pasirinkimg pagal savo poreikius,
aktyvindami EXTRAS.

ExtraHygiene

f‘\}' ExtraHygiene uztikrinami geresni
plovimo rezultatai, nes per paskutine
skalavimo fazg bent 10 minuciy
palaikoma 65-70 °C temperatura.

ExtraPower

B* ExtraPower pagerina pasirinktos
programos plovimo rezultatus. Si
parinktis padidina plovimo temperatirg ir
pailgina trukme.

GlassCare

<0 GlassCare suteikia ypatingg prieZitrg
duziems indams. Si parinktis apsaugo
nuo pasirinktos programos greity plovimo
temperatiros poky¢iy ir sumazina jq iki
45 °C. Tai padeda ypac gerai apsaugoti
stiklo dirbinius nuo pazeidimy.

5.3 AUTO Sense

Programa AUTO Sense automatiSkai
pakoreguoja plovimo ciklg pagal jkrovos
tipa.

Prietaisas nustato neSvarumo laipsnj ir
krepSiuose sudéty indy kiek|. Jis parenka
vandens temperatirg ir kiekj bei plovimo
trukme.

1) &i programa skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka ,Ecodesign” komisijos reglamento (ES)

2019/2022 nuostatas.
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5.4 Programy apzvalga
Programa |krovos tipas NeSvarumo Programos fazés EXTRAS
laipsnis
Quick + Moliniai in- « SvieZi Plovimas 50 °C « ExtraPower
dai Tarpinis skalavi- + GlassCare
» Stalo jran- mas « ExtraHygiene
kiai Galutinis skalavi-
mas 45 °C
AirDry
4 * Visytipy < Visine- Pirminis plovimas EXTRAS netaiky-
Bipoamis jkrovos Svarumo tinos Siai progra-
plovimas laipsniai mai.
1h * Moliniai in- svieii Plovimas 60 °C « ExtraPower
dai » Siek tiek Tarpinis skalavi- + GlassCare
» Stalo jran- pridzitive mas * ExtraHygiene
kiai Galutinis skalavi-
mas 50 °C
AirDry
1h 30min = Moliniai in- + Normalus Plovimas 60 °C « ExtraPower
dai » Siek tiek Tarpinis skalavi- + GlassCare
« Stalo jran- pridzitve mas « ExtraHygiene
kiai Galutinis skalavi-
* Puodai mas 55 °C
* Keptuves DZiovinimas
AirDry
2h 40min  + Moliniai in- * Vidutinis- Pirminis plovimas <+ ExtraPower
dai kai ir sti- Plovimas 60 °C * GlassCare
» Stalo jran- priai su- Tarpinis skalavi- + ExtraHygiene
kiai teptos mas
* Puodai * PridziGve Galutinis skalavi-
* Keptuves mas 60 °C
DZiovinimas
AirDry
ECO * Moliniaiin- + Normalus Pirminis plovimas ¢ ExtraPower

dai

« Stalo jran-
kiai

* Puodai

* Keptuves

» Siek tiek
pridzitve

Plovimas 50 °C
Tarpinis skalavi-
mas

Galutinis skalavi-
mas 55 °C
DzZiovinimas
AirDry

* GlassCare
» ExtraHygiene
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Programa |krovos tipas NeSvarumo Programos fazés EXTRAS
laipsnis
AUTO e Moliniai in- Programa pri- ¢ Pirminis plovimas EXTRAS netaiky-
Sense dai taikoma vi- * Plovimas 50- tinos Siai progra-
« Stalojran- siems neSva- 60 °C mai.
kiai rumo laips- * Tarpinis skalavi-
* Puodai niams. mas
* Keptuves » Galutinis skalavi-
mas 60 °C
» Dziovinimas
* AirDry
Machine + Beindy Programa is- ¢ Plovimas 70 °C EXTRAS netaiky-
Care valomas prie- ¢ Tarpinis skalavi-  tinos Siai progra-
taiso vidus. mas mai.
» Paskutinis skalavi-
mas
e AirDry
Sanaudy vertés
Programa 1) 2) Vanduo (I) Energija (kWh) Trukmé (min.)
Quick 93-114 0.54 - 0.66 30
Pirminis plovimas 41-51 0.01-0.04 15
1h 10.6 - 12.9 0.80-0.93 60
1h 30min 104 -12.7 0.97 -1.10 90
2h 40min 10.8-13.2 0.97 - 1.11 160
ECO 11 0.848 240
AUTO Sense 9.6-13.1 0.74 - 1.06 120 - 170
Machine Care 8.9-10.9 0.58 - 0.70 60

1) Vertes gali skirtis, priklausomai nuo vandens slégio ir temperattros, maitinimo jtampos
parametry, parinkg€iu, indy kiekio ir jy sutepimo lygio.
2) Nauda ne ECO programoms yra tik informacinio pobudzio.

Informacija bandymy
laboratorijoms

Jei norite gauti daugiau informacijos apie
bandymy vykdyma (pvz., pagal EN60436

standartg), parasykite el. laiSkg Siuo
adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Laiske nurodykite techniniy duomeny
lenteléje pateikta gaminio numerio kodg
(PNC).

Jei kilty kity klausimy dél indaplovés,
pradzioje perskaitykite su prietaisu
tiekiamg prieziuros vadova.



6. BAZINES NUOSTATOS

Jus galite sukonfiguruoti prietaisa,
pakeisdami bazines nuostatas pagal
savo poreikius.

LIETUVIY 11

Eil. Nr.

Nuostata

Vertés

Apraéas”

1

Vandens kietu-
mas

Nuo 1L iki 10L
lygio (numaty-
toji nuostata:
5L)

Nustatykite vandens minkstiklio lygj pa-
gal jusy rajono vandens kietuma.

2 Skalavimo Nuo OA iki 6A  Pakoreguokite skalavimo priemonés
priemonés kie- lygio (numaty- kiekj pagal reikalingg doze.
kis toji nuostata:
4A)
3 Pabaigos sig- On lijunkite arba iSjunkite programos pabai-
nalas Off (numatytoji gos garso signala.
nuostata)
4 Automatinis On (numatytoji  |jungia arba iSjungia AirDry.
dureliy atidary- nuostata)
mas Off
5 Mygtuky tonai  On (numatytoji Paspaudus jjungia arba iSjungia mygtu-
nuostata) ky paspaudimo garsa.
Off
6 Naujausias On ljungia arba iSjungia automatinj paskiau-
programos pa- Off (humatytoji siai naudotos programos ir parinkéiy pa-
sirinkimas nuostata) sirinkima.

1) Daugiau informacijos pateikta Siame skyriuje.

Jus galite pakeisti bazines nuostatas
nustatymo rezime.

Kai prietaisas veikia nustatymo rezimu,
ECOMETER juostos rodo galimas
nuostatas. Kiekvienai nuostatai mirksi
atitinkama ECOMETER juosta.

ECOMETER bazinés nuostatos
pateikiamos tokia tvarka, kaip ir lenteléje:

—— ECOMETER —

12 3 45 6

6.1 Nustatymo rezimas

Kaip narsyti nustatymo rezime

Nustatymo rezime galite narsyti,
naudodami MY TIME pasirinkimo juostg.

— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
CQUiCk s mEEEEsEEEEEEEEE ECO)
.”.’Wssec
A B C

A. Ankstesnis mygtukas
B. GERAI mygtukas
C. Toliau mygtukas
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Naudokite Ankstesnis ir Toliau, kad
perjungtumeéte bazines nuostatas ir
pakeistuméte jy verte.

Naudokite GERAI, kad jvestuméte
pasirinktg nuostatg ir patvirtintuméte jos
vertés pakeitima.

Kaip jjungti nustatymo rezimg

Prie$ paleisdami programa, galite jjungti
nustatymo rezimg. Kai programa
vykdoma, jUs negalite jjungti nustatymo
rezimo.

Norédami jjungti nustatymo rezimg, vienu
metu paspauskite ir palaikykite nuspaude

mazdaug 3 sekundes Quick ir ECO.
|sijungia su Ankstesnis, GERAI ir
Toliau susije lemputes.

Kaip pakeisti nuostatg

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
nustatymo rezimu.

1. Naudokite Ankstesnis arba Toliau,
kad pasirinktuméte atitinkamag
ECOMETER norimos nuostatos
juosta.

* Mirksi atitinkamos ECOMETER
pasirinktos nuostatos juosta.

» Ekrane rodoma esama nuostatos
verte.

2. Norédami jvesti nuostata,
paspauskite GERAL
» Sviecia atitinkamos

ECOMETERpasirinktos nuostatos
juosta. Kitos juostos yra iSjungtos.

Vandens kietumas

* Mirksi esama nuostatos verté.

3. Paspauskite Ankstesnis arba Toliau
vertei pakeisti.

4. Paspaudus GERAI, nuostata
patvirtinama.
* Nauja nuostata yra iSsaugota.
» Prietaisas sugrjzta j baziniy

nuostaty sarasa.

5. Paspauskite vienu metu ir mazdaug

3 sekundes palaikykite nuspaude

Quickir ECO, kad igjungtuméte
nustatymo rezima.
Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.
ISsaugotos nuostatos galios, kol vél jas
pakeisite.

6.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus
i$ tiekiamo vandens, kurie turety
neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir
prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra Siy mineraly,
tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas
matuojamas lygiavertemis skalémis.

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal
savo vietoves vandens kietumg. Vietos
vandens tinklai gali nurodyti, koks
vandens kietumas yra jusy vietovéje.
Svarbu nustatyti tinkamg vandens
minkstiklio lygj, kad buty gauti geri
plovimo rezultatai.

Vokiskieji Prancuziskieji mmol/l Klarko Vandens minks-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai tiklio lygis
47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 313=319 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4
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Vokiskieji Prancuziskieji mmol/l Klarko Vandens minks-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai tiklio lygis
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.

Nepaisant naudojamo ploviklio risies,
nustatykite tinkamg vandens kietumo
lygj, kad druskos papildymo
indikatorius bty aktyvus.

Kombinuotosios tabletes,

kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vanden;.

Regeneracijos procesas

Vandens minkstiklio jtaiso dervg reikia
reguliariai regeneruoti, kad vandens
minkstikli tinkamai veikty. Sis procesas
yra automatinis ir tai yra dalis jprasto
indaplovés veikimo.

ISnaudojus nurodytg kiekj vandens (zr.
vertes lenteléje) nuo ankstesnio
regeneracijos proceso, bus pradétas
naujas regeneracijos procesas tarp
galutinio skalavimo ir programos
pabaigos.

Vandens minks-
tiklio lygis

Vandens kiekis (l)

250

100

62
47
25
17
10
5
3
3

Ol N[O |l W[N]~

-
o

Jeigu nustatyta didelio vandens
minkstiklio kiekio nuostata, regeneracija
gali bat vykdoma programos viduryje,
pries$ skalavimg (du kartus per
programg). Regeneracijos inicijavimas
neturi poveikio ciklo trukmei, nebent ji
vykdoma programos viduryje arba
programos pabaigoje su trumpa
dziovinimo faze. Siais atvejais
regeneracija pailgina bendrg programos
trukme 5 minutémis.

Véliau vandens minkstiklio skalavimas,
trunkantis 5 minutes, gali prasidéti per tgq
patj ciklg arba kitos programoje
pradzioje. Si veikla padidina bendras
programos vandens sgnaudas 4 litrais, o
bendras programos energijos sgnaudas
— 2 Wh. Vandens minkstiklio skalavimas
baigiasi visiSku vandens ileidimu.

Kiekvienas atliktas vandens minkstiklio
skalavimas (gali bati daugiau nei vienas
kartas per tg patj ciklg) gali pailginti
programos trukme dar 5 minutémis, kai
jis vykdomas bet kada programos
pradzioje arba viduryje.

@

Visos Siame skyrelyje
nurodytos sgnaudy vertes
yra nustatytos pagal Siuo
metu taikomg standartg
laboratorijos sglygomis, kai
vandens kietumas 2,5
mmol/l, pagal reglamentg
2019/2022 (vandens
kietumas: 3 lygis).
Vandens slégis ir
temperatura bei maitinimo
pokyc¢iai gali turéti poveikio
vertéms.
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6.3 Skalavimo priemonés lygis

Skalavimo priemoné padeda indams
i8dzidti be dryziy ir démiy. Ji
automatiskai tiekiama esant karsto
skalavimo fazei. Galima nustatyti
tiekiamos skalavimo priemonés kiekj.

Kai skalavimo priemonés kamera yra
tuscia, jsijungia skalavimo priemonés
indikatorius, rodantis, kad reikia pripildyti
skalavimo priemonés. Jeigu dziovinimo
rezultatai tenkina naudojant tik
kombinuotagsias tabletes, galima i$jungti
dozatoriy ir indikatoriy. Taciau, kad
dziovinimo rezultatai baty geri, visada
naudokite skalavimo priemone ir palikite
skalavimo priemonés indikatoriy jjungta.

Norédami i§jungti skalavimo priemonés
dozatoriy ir indikatoriy, nustatykite 0A
skalavimo priemonés lyg.

6.4 Pabaigos signalas

Galite jjungti garso signala, kuris
girdimas programai pasibaigus.

Garso signalai girdimi, kai
jvyksta prietaiso triktis. Siy
signaly negalima iSjungti.

6.5 AirDry

AirDry pagerina dziovinimo rezultatus.
Dziovinimo fazés metu indaplovés
durelés atsidaro automatiskai ir lieka
praviros.

AirDry su visomis programomis, iSskyrus
Pirminis plovimas, jjungiama
automatiskai.

Dziovinimo fazés trukme ir dureliy
atidarymo laikas skiriasi priklausomai
nuo pasirinktos programos ir parinkg&iy.

Kai AirDry atidaro dureles, valdymo
skydelyje rodomas likes vykdomos
programos laikas.

DEMESIO

Bent 2 minutes neuzdarykite
automatiskai atsidariusiy
prietaiso dureliy. Kitaip galite
sugadinti prietaisg.

DEMESIO

Jeigu vaikai gali prieiti prie
prietaiso, rekomenduojama
iSjungti AirDry funkcija, nes
automatinis dureliy
atidarymas gali kelti pavojuy.

AN

@ Kai AirDry atidaro dureles,
Beam-on-Floor gali bti
nepastebimas. Jei norite
suzinoti, ar programa baigta,
paziurekite | valdymo
skydelj.

6.6 Mygtuky garso signalai

Kai paspaudZiate valdymo skydelio
mygtukus, jie spragteli. Sj garsg galite
iSjungti.

6.7 Naujausias programos
pasirinkimas

Galite nustatyti automatinj paskiausiai
naudotos programos ir parink&iy
pasirinkima.

ISsaugoma paskiausiai naudota
programa, pries$ prietaisg iSjungiant.
Tuomet jjungus prietaisa, ji pasirenkama
automatiskai.

Kai paskiausiai naudotos programos
pasirinkimas iSjungiamas, numatytoji
programa yra ECO.
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7. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

1.

wn

ok

Patikrinkite, ar nustatytas vandens
minkstiklio lygis atitinka jusy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.
Pripildykite druskos talpyklg.
Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

Atsukite vandens Ciaupa.
Paleiskite programg Quick, kad
paSalintuméte gamybos proceso
liku€ius. Nenaudokite ploviklio ir
nedékite indy j krepSius.

Paleidus programa, prietaisas iki 5
minuciy jkrauna dervag vandens
minkstiklyje. Plovimo fazé pradedama tik
pabaigus §j procesg. Sis procesas
reguliariai kartojamas.

7.1 Druskos talpykla

A

DEMESIO

Naudokite tik indaplovems
skirta rupig druskg. Smulki
druska padidina korozijos
rizikg.

Druska yra naudojama jkrauti dervg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos talpyklg

@

1.

Patikrinkite, ar krepSys
ComfortLift yra tuscias ir
uzfiksuotas pakeltoje
padétyje.

Sukite druskos talpyklos dangtelj
prie$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.
| druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg kartg).

Pilkite | druskos talpyklg druskos (kol
ji bus pilna).

Atsargiai papurtykite piltuvélj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty | vidy.

Nuvalykite druska aplink druskos
talpyklos anga.

~ ~

Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytumete druskos talpykla.

DEMESIO

Pildant i$ druskos talpyklos
gali iStekéti vanduo ir
druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iSkart
paleiskite trumpiausig
programa, kad
apsaugotuméte nuo
korozijos. Nedékite indy j
krepSius.

15



16  www.electrolux.com

7.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuvg

DEMESIO

Skyrelis (B) skirtas tik
skalavimo priemonei.
Nepilkite | jj plovimo
priemoniy.

8. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude @
kol prietaisas bus aktyvintas.

3. Pripildykite druskos talpykla, jeigu ji

tuscia.

Pripildykite skalavimo priemonés

dozatoriy, jeigu jis tusCias.

|dékite krepSius.

|pilkite ploviklio.

Pasirinkti ir paleiskite programa.

UZsukite vandens €iaupa, kai

programa uzbaigiama.

8.1 ComfortLift

C DEMESIO
Nesédékite ant lentynos ir

pernelyg nespauskite
uzfiksuoto krepsio.

C DEMESIO
Nevir§ykite maksimalios 18

kg apkrovos.

oNoa A

DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg skalavimo priemone.

1. Atidarykite dangtelj (C).

2. Pripildykite dalytuva (B) iki skalavimo
priemonés lygio zymosMAX".

3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
priemone sugeriancia Sluoste, kad
iSvengtumeéte per didelio puty
susidarymo.

4. Uzdarykite dangtelj. Pasirtpinkite,
kad dangtelis gerai uzsifiksuoty.

Kai indikatorius (A) tuscias,
pripildykite skalavimo
priemonés dalytuva.

DEMESIO

Patikrinkite, kad indai
nekysoty i$ krepsio rémo,
nes taip galite sugadinti juos
ir ComfortLift mechanizma.

Mechanizmas ComfortLift leidzia pakelti

apating lentyng aukstyn (iki antros

lentynos lygio) ir nuleisti Zzemyn, kad bty

galima lengvai sudeti ir iSimti indus.

Kaip jkrauti ir iSkrauti apatinj krep§j

1. Norédami pakelti krep§j, iStraukite
indaplovés lentyng uz krepsio
rankenos. Reguliavimo rankenélés
nereikia naudoti.




Krepsys automatiskai uzfiksuojamas
virSutiniame lygyje.
2. Atsargiai sudekite daiktus j krepsj

arba juos iSimkite (zr. Krepsio
krovimo informacinj lapelj).
Norédami nuleisti kreps§j, pritvirtinkite
reguliavimo rankenéle prie krepSio
rémo, kaip parodyta toliau. Visiskai
pakelkite reguliavimo rankenéle ir
Siek tiek pakelkite krep$§j, kol jis
atsilaisvins abejose pusése.

Kai krepsSys atsilaisvina, pastumkite

lentyng Zemyn. Mechanizmas grizta |

numatytagjg padétj apatiniame lygyje.

Galimi du krepSio nuleidimo budai,

atsizvelgiant j jo krovima:

» jeigu yra visa lekscCiy jkrova, Siek
tiek pastumkite krepsj Zemyn;

* jeigu krepSys tuscias arba pusiau
prikrautas, spauskite krepsj
Zemyn.

8.2 Valiklio naudojimas

A B

Cc

DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg ploviklj.

Paspauskite atleidimo mygtuka (A) ir
atidarykite dangtelj (C).

@

@
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Plovimo priemone (gelj, miltelius arba
tabletes) dékite j skyrelj (B).

Jei pagal programg numatytas
pirminio plovimo etapas, | vidinj
prietaiso dureliy skyrelj jdékite
nedidelj kiekj ploviklio.

Uzdarykite dangtelj. Pasirupinkite,
kad dangtelis gerai uzsifiksuoty.

Informacijos apie naudotinus
plovimo priemoneés kiekius
rasite gamintojo instrukcijoje,
ant gaminio pakuotés.
|prastai vidutiniSkai
supurvinty indy plovimui
uztenka 20-25 ml plovimo
gelio.

Skyrelio (B) viduje esanciy
dviejy vertikaliy briauny
virSutiniai galai nurodo
didZiausig leisting plovimo
gelio kiekj dalytuve (iki

30 ml).

8.3 Kaip pasirinkti ir paleisti
programg, naudojant MY TIME
pasirinkimo juostg

1.

Braukite pirStu per MY TIME

pasirinkimo juostg, kad

pasirinktuméte tinkamg programa.

* |sijungia su pasirinktg programg
susijusi lemputé.

+ ECOMETER rodo energijos ir
vandens sgnaudy lygj.

» Ekrane rodoma programos
trukme.

Jeigu norite, aktyvinkite atitinkamas

EXTRAS.

UZdarykite prietaiso dureles

programai paleisti.

8.4 Kaip pasirinkti ir paleisti
programg & Pirminis plovimas

1.

Norédami pasirinkti %2 Pirminis

plovimas, nuspauskite ir 3 sekundes

palaikykite Quick.

* |sijungia su mygtuku susijusi
lempute.

+ ECOMETER yra iSjungtas.

» Ekrane rodoma programos
trukmeé.
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2. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

8.5 Kaip aktyvinti EXTRAS

1. Pasirinkite programa, naudodami
MY TIME pasirinkimo juosta.
2. Paspauskite norimos aktyvinti
parinkties mygtuka.
* |sijungia su mygtuku susijusi
lempute.
* Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.
 ECOMETER rodo atnaujintg
energijos ir vandens sgnaudy lyg;.

Paprastai parinktis reikia
aktyvinti kiekvieng kartg
prie$ paleidziant programa.
Jeigu paskutinis programos
pasirinkimas aktyvus,
iSsaugotos parinktys
aktyvinamos automatiskai
kartu su programa.

Parink¢iy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.

@ Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su kita.
@ Parink¢iy aktyvinimas daznai
padidina vandens ir
energijos sgnaudas bei
pailgina programos trukme.

8.6 Kaip paleisti programg
AUTO Sense

1. Paspauskite e
* |sijungia su mygtuku susijusi
lempute.
» Ekrane rodoma ilgiausia galima
programos trukme.

MY TIME ir EXTRAS
netaikytinos Siai programai.
2. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.
Prietaisas nustato jkrovos tipg ir nustato
tinkamg plovimo ciklg. Ciklo metu kelis
kartus suveikia jutikliai ir pradiné
programos trukmée gali sumazéti.

8.7 Kaip atidéti programos

paleidima.

1. Pasirinkite programa.

. Ty - . .

2. Spauskite C/ kol pasirinksite norimg
atideta paleidimo laikg (nuo 1 iki 24
val.).

|sijungia su mygtuku susijusi lemputé.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte laikmat;.

Laiko atskaitai prasidéjus programos
keisti negalima.

Pasibaigus laiko atskaitai programa bus
paleista.

8.8 Kaip atSaukti atidétg
paleidima veikiant atgalinei
laiko atskaitai

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes

palaikykite (.
Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

@

8.9 Kaip atSaukti veikianCig
programg

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite @

Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

Jeigu atidétg paleidimg
atSauksite, programg teks
pasirinkti i$ naujo.

Prie$ paleisdami naujg
programa, patikrinkite, ar
ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

8.10 Dureliy atidarymas, kai
prietaisas veikia

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, plovimo ciklas bus
pristabdytas. Ekrane matysite likusig
programos trukme. Kai uzdarysite
dureles, plovimo ciklas bus tesiamas
toliau.

Jeigu dureles atidarysite veikiant atideto
paleidimo atgalinei laiko atskaitai, ji bus



pristabdyta. Ekrane rodoma esama
atgalinés atskaitos busena. Kai
uzdarysite dureles, atskaita bus toliau
tesiama.

@

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui gali turéti poveikio
energijos sgnaudoms ir
programos trukmei.

Jeigu dziovinimo ciklo metu
atidarysite dureles ir
neuzdarysite jy ilgiau nei 30
sekundziy, vykdoma
programa bus baigta. Taip
nenutiks, jeigu dureles
atidarys AirDry funkcija.

@

8.11 Funkcija Auto Off

Si funkcija padeda taupyti energija
iSjungiant prietaisa, kai jis neveikia.

9. PATARIMAI

9.1 Bendroji informacija

Laikykités Siy patarimy ir tai padés
kasdien uztikrinti optimalius plovimo ir
dziovinimo rezultatus bei apsaugoti
aplinka.

* Indus plaunant indaplovéje, kaip
nurodyta naudotojo vadove, paprastai
sunaudojama maziau vandens ir
energijos, nei plaunant rankomis.

« Pridékite pilng indaplove, kad
taupytumete vandenj ir energija.
Norédami pasiekti geriausiy plovimo
rezultaty, sudékite daiktus krepsSiuose
kaip nurodyta naudotojo vadove ir
neperkraukite krepsiy.

* Nenuskalaukite indy rankomis. Taip
padidinsite vandens ir energijos
sgnaudas. Kai reikia, pasirinkite
programa su nuplovimo faze.

» Pasalinkite didesnius maisto likucius
nuoo indy ir tusciy puoduky ir stikliniy,
prie$ dédami juos | prietaisa.

* PrieS plaudami prietaise prikaistuvius
su prikepusiu ar pridegusiu maistu
pamirkykite ar Siek tiek pasveiskite.

« Patikrinkite, kad daiktai krepSiuose
neliesty ir neuzdengty vienas kito. Tik
tada vanduo galés visiskai pasiekti ir
plauti indus.
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Funkcija pradeda veikti automatiskai:

* pasibaigus programai;

* po 5 minuciy, jeigu programa nebuvo
paleista.

8.12 Programos pabaiga

Pasibaigus programai, valdymo skydelyje
matysite 0:00.

Auto Off funkcija automatiskai iSjungia
prietaisg.

Visi mygtukai, iSskyrus jjungimo /
iSjungimo mygtuka, yra neaktyvis.

» Galite naudoti atskirai indaplovés
ploviklj, skalavimo priemone ir druskg
arba kombinuotasias tabletes (pvz.,
Lviskas viename®). Laikykités ant
pakuotes pateikty instrukcijy.

» Pasirinkite programa, atsizvelgdami j
indus ir jy nesvarumo laipsnj. ECO
pasizymi efektyviausiomis vandens ir
energijos sgnaudomis.

* Norédami apsaugoti nuo kalkiy
kaupimosi prietaiso viduje:

— Kai reikia, papildykite druskos
talpykle.

— Naudokite rekomenduojamg
ploviklio ir skalavimo priemonés
doze.

— Patikrinkite, ar nustatytas
vandens minkstiklio lygis atitinka
jusy vietovéje tiekiamo vandens
kietuma.

— Laikykités skyriuje ,,Prieziara ir
valymas*“ pateikiamy nurodymuy.

9.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

» Naudokite tik indaplovéms skirtg

druska, skalavimo priemone ir plovikl].
Kiti gaminiai gali sugadinti prietaisg.



20 www.electrolux.com

Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas ir labai kietas,
rekomenduojame naudoti atskirai
paprastg indaplovés ploviklj (miltelius,
gelj, tabletes be papildomy
medziagy), skalavimo priemone ir
druskag optimaliems valymo ir
dziovinimo rezultatams.

Ploviklio tabletés visiskai neistirpsta
naudojant trumpas programas.
Rekomenduojame tabletes naudoti tik
su ilgomis programomis, kad ant
valgymo reikmeny nelikty ploviklio
likuciy.

Visada naudokite tinkamag kiekj
ploviklio. Dél nepakankamo ploviklio
kiekio gali buti gauti prasti plovimo
rezultatai ir ant daikty likti kieto
vandens nuosédy arba démiy.
Naudojant per daug ploviklio
minkStame ar suminkstintame
vandenyje ant indy gali likti ploviklio
liku€iy. Pakoreguokite ploviklio kiekj
pagal vandens kietumag. Zr.
nurodymus ant ploviklio pakuotés.
Visada naudokite tinkamg kiekj
skalavimo priemonés. Naudojant
nepakankamai skalavimo priemonés,
suprastés dziovinimo rezultatai.
Naudojant per daug skalavimo
priemonés, ant daikty atsiras melsvy
sluoksniy.

|sitikinkite, kad vandens minkstiklio
lygis yra tinkamas. Jeigu jo per daug,
didesnis kiekis druskos vandenyje gali
lemti rudis ant stalo jrankiy.

9.3 Kg daryti, jeigu nenorite
naudoti kombinuotyjy tableciy
Prie$ pradédami naudoti atskirai ploviklj,

druska ir skalavimo priemone, atlikite
Siuos veiksmus:

1.

2,

3.

Nustatykite didziausig vandens
minkstiklio lygj.

|sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.
Paleiskite programg Quick. Nedékite
ploviklio ir indy j krepSius.

Programai pasibaigus, sureguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietovés
vandens kietuma.

Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiek|.

9

.4 Prie$ programos paleidimg

Prie$§ paleisdami pasirinktg programg
pasirtpinkite, kad:

9

9

filtrai bUty Svarus ir tinkamai
sumontuoti;

druskos skyrelio dangtelis bty
sandariai uzdarytas;

purkstuvo alkiinés nebuty
uzsikimsusios;

prietaise buty pakankamai druskos ir
skalavimo priemonés (iSskyrus
atvejus, kai naudojamos universalios
tabletes);

indai buty tinkamai sudeéti j krepSius;
pasirinkote indy tipg ir iSpurvinimo lygj
atitinkancig programa;

naudojate tinkama ploviklio kiekj.

.5 [déjimas | krepSelius

Stenkites iSnaudoti visg laisva erdve.
Prietaise plaukite tik indaplovéje
plaunamus indus.

Prietaise neplaukite mediniy, rago,
aliuminio, alavo ar vario indy, nes jie
gali suskilti, deformuotis arba pakeisti
spalva.

Neplaukite prietaise vandenj
sugerianciy daikty (pvz., kempiniy,
Sluoséiy).

Tusciavidurius indus (pvz., puodelius,
stiklines ir keptuves) dékite apverstus
Zemyn.

Pasirupinkite, kad stiklinés nesiliesty
viena su kita.

Lengvus indus sudékite j virSutinj
krepSelj. Pasirtpinkite, kad indai buty
stabilUs.

|rankius ir mazus daiktus sudeékite j
stalo jrankiy stalCiy.

Perkelkite virSutinj krep§j | aukStesne
padétj, kad | apatinj krepsj galétuméte
sudéti didelius daiktus.

Prie$ paleisdami programg
patikrinkite, ar laisvai juda purk$tuvo
alkunés.

.6 Krepsiy iS$émimas
Prie$ iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgymo reikmenys atvés.
Karstus daiktus lengva sugadinti.

Pirmiausia iSkraukite apatinj krepsj,
po to — virsutinj



Programai pasibaigus ant
prietaiso vidiniy pavirsiy vis
dar gali bati like vandens.

10. VALYMAS IR PRIEZIURA

|SPEJIMAS!

Prie$ atlikdami priezitros
darbus, iSskyrus programos
Machine Care vykdyma,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
maitinimo laido kiStuka i$
lizdo.

AN

Patikrinkite, ar krepSys
ComfortLift yra tuscias ir
uzfiksuotas pakeltoje
padétyje.

@

Nesvards filtrai ir uzsikimse
purkstuvai pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite Sias
dalis ir, jei reikia, iSvalykite.

@

10.1 Machine Care

Machine Care - tai programa, skirta
optimaliam prietaiso vidaus valymui. Ja
pasalinamos susidare kalkiy nuosédos ir
susikaupe riebalai.

Kai prietaisas nustato, kad reikalingas
valymas, jsijungia indikatorius @’
Paleiskite programa Machine Care
prietaiso vidui valyti.

Kaip paleisti programg Machine
Care

Prie$ paleisdami programg
Machine Care, iSvalykite
filtrus ir purkstuvus.

1. Naudokite specialiai indaplovems
skirtg kalkiy Salinimo ar valymo
priemone. Laikykités ant pakuotés
pateikty instrukcijy. Nedékite indy j
krepSius.

2. Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes

palaikykite 5+ ir Sone.

Mirksi indikatoriai (3 ir £+ Ekrane
rodoma programos trukme.
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3. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

Kai programa baigiama, indikatorius @“
yra iSjungtas.

10.2 Vidaus valymas

* Minksta drégna Sluoste atsargiai
iSvalykite prietaisa, jskaitant dureliy
guminj tarpiklj.

» Nenaudokite Sveiciamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy,
stipriy cheminiy medziagy, metaliniy
Sveistuky arba tirpikliy.

» Naudokite specialiai indaplovems
skirtg valymo priemone bent kartg per
du ménesius, kad prietaisas gerai
veikty. Tiksliai vadovaukités ant
gaminio pakuotés pateiktomis
instrukcijomis.

* Norédami pasiekti optimaliy valymo
rezultaty, paleiskite programg
Machine Care.

10.3 Pasaliniy daikty iSémimas

Po kiekvieno indaplovés naudojimo
patikrinkite filtrus. Pasaliniai daiktai (pvz.,
stiklo, plastiko, kauly gabaléliai ar danty
krapstukai ir pan.) mazina plovimo
efektyvumg ir gali sugadinti vandens
iSleidimo siurblj.

DEMESIO

Jeigu pasaliniy daikty

negalite iSimti, kreipkités j

igaliotajj techninés priezitros

centrg.

1. ISrinkite filtrg, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

2. Rankomis iSimkite bet kokius
pasalinius neSvarumus.

3. Surinkite filtrus, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

10.4 Valymas i$ iSorés

» Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.



22

www.electrolux.com

» Naudokite tik neutralius ploviklius.
» Nenaudokite SveiCiamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

10.5 Filtry valymas

Filtro sistema sudaro 3 dalys.

5.

[sitikinkite, kad néra maisto likuciy ar
nesSvarumy ant ar aplink rinktuves
krasta.

Veél jdékite ploksciajj filtra (A).
|sitikinkite, kad jis taisyklingai jdétas
po 2 kreiptuvais.

1. Pasukite filtrg (B) pries$ laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.

4. |Splaukite filtrus.

7.
8.

Veél surinkite filtrus (B) ir (C).

Veél jdékite filtrg (B) | plokSciajj filtra
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.




DEMESIO

Dél netinkamos filtry
padeties plovimo rezultatai
gali biti blogi ir gali buti
pazeistas prietaisas.

10.6 Apatinés purkstuvo
alkinés valymas
Rekomenduojame reguliariai valyti

apatine purkstuvo alktne, kad
neSvarumai neuzkimsty angy.

UzZsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bati nepatenkinami.

1. Norédami nuimti apatinj purkstuva,
patraukite jj aukstyn.

2. ISplaukite purkStuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite iS angy neSvarumus.

3. Norédami vél jdéti purkstuvo alkiing,
paspauskite jg zemyn.
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10.7 VirSutinés purkstuvo
alklnés valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutine purkstuvo alkiine, kad
neSvarumai neuzkimsty angy.

UZsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bati nepatenkinami.

1. IStraukite virSutinj kreps;.

2. Norédami atjungti purkstuvo alkiine
nuo krepS$io, spauskite purkstuvo
alkiing aukstyn ir tuo pat metu sukite
ja pagal laikrodzio rodykle.

= S

3. ISplaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pasalinkite iS angy neSvarumus.
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4. Norédami atgal jdéti purkStuvo
alkting, paspauskite jg aukstyn ir tuo
paciu metu sukite ja prie$ laikrodzio
rodykle, kol uzsifiksuos vietoje.

10.8 VirSutinés purkstuvo
alklinés valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutine purkstuvo alkune, kad
nesSvarumai neuzkimsty angy.
UZsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bati nepatenkinami.

Virdutiné purks$tuvo alkiiné sumontuota
prietaiso lubose. Purkstuvo alkting (C)
tiekimo vamzdyje (A) sumontuota
naudojant montavimo elementa (B).

Atlaisvinkite ant slankiojanciy stalo
jrankiy stalCiaus bégeliy Sony
esancius stabdiklius ir iStraukite
stalCiy.

2

Perkelkite virSutinj krep$j | apacia,
kad lengviau pasiektuméte purkstuvo
alkine.

Atjunkite purkstuvo alkiine (C) nuo
tiekimo vamzdzio (A), pasukite
montavimo elementg (B) pries
laikrodZio rodykle ir patraukite
purkstuvo alkiing zemyn.
ISplaukite purkstuvo alkiing po
tekanciu vandeniu. AStriu jrankiu,
pavyzdziui, danty krapstuku,
pas$alinkite i§ angy neSvarumus.
Plaukite angas tekanciu vandeniu,
kad i$ vidaus iSplautumeéte
nesvarumus.

Norédami vel jdeti purkStuvo alkiine
(C), i ja [dékite montavimo elementg
(B) ir pritvirtinkite jj tiekimo vamzdyje
(A), pasukdami laikrodzio rodyklés
judéjimo kryptimi. |sitikinkite, kad
montavimo elementas uzsifiksavo.
Uzdekite stalo jrankiy stalCiy ant
slankiojanciy bégeliy ir uzblokuokite
stabdiklius.
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AN

Netinkamai suremontavus
prietaisg gali kilti pavojus
naudotojo saugumui. Bet
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11. TRIKCIYU DIAGNOSTIKA

Informacijos apie galimas problemas
rasite toliau pateiktoje lenteléje.

Kai kuriy trikciy atveju, valdymo
skydelyje rodomas klaidos kodas.

kokius remonto darbus turi

vykdyti tik kvalifikuoti
meistrai.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j

jgaliotajj prieziiros centra.

Sutrikimas ir klaidos ko-
das

Galima priezastis ir sprendimas

Nepavyksta jjungti prietai-
SO.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas prijungtas
prie elektros maitinimo tinklo.

Patikrinkite, ar saugiklio dézéje esantis saugiklis ne-
perdege.

Programa nepasileidzia.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietaiso durelés.
Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite palei-
dimo nustatyma arba palaukite, kol baigsis atskaitos
laikas.

Prietaisas regeneruoja vandens minkstiklio derva.
Proceduros trukmé — mazdaug 5 min.

Prietaisas neprisipildo van-
dens.

Valdymo skydelyje matysi-
te i10 arba i11.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas atidarytas.
Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis.
Susisiekite su vietine vandens tiekimo kompanija.
Patikrinkite, ar neuzsikim$gs vandens Ciaupas.
Patikrinkite, ar neuzsikim$es vandens tiekimo zarnos
filtras.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraiz-
giusi ar uzsilenkusi.

IS prietaiso neiSbéga van-
duo.

Valdymo skydelyje matysi-
te i20.

Patikrinkite, ar neuzsikimso praustuvo Ciaupas.
Patikrinkite, ar neuzsikimsusi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraiz-
giusi ar uzsilenkusi.

Veikia apsauga nuo van-
dens nutekéjimo.

Valdymo skydelyje matysi-
te i30.

Uzdarykite vandens Ciaupa.

Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai jrengtas.
Patikrinkite, ar krepSiai jdéti taip, kaip nurodyta nau-
dotojo vadove.

Vandens lygio jutiklio trik-
tis.

Valdymo skydelyje matysi-
te i41 - i44.

Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.
ISjunkite ir jjunkite prietaisa.
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Sutrikimas ir klaidos ko-
das

Galima priezastis ir sprendimas

Plovimo arba vandens is-
leidimo siurblio triktis.
Valdymo skydelyje matysi-
te i51 - i59 arba i5A - i5F.

 ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Vandens temperatura prie-
taise yra per auksta arba
sugedo temperaturos jutik-
lis.

Valdymo skydelyje matysi-
te i61 arba i69.

» |sitikinkite, kad tiekiamo vandens temperatira nevir-
Sija 60 °C.
 ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Prietaiso techniné triktis.
Valdymo skydelyje matysi-
te iCO arba iC3.

* ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

Per didelis vandens lygis
prietaise.

Valdymo skydelyje matysi-
te iF1.

* ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

+ Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.

* Patikrinkite, ar iSleidimo zarna jrengta tinkamame
aukstyje. Zr. jrengimo instrukcija.

Veikiantis prietaisas kelis
kartus iSsijungia ir vél jsi-
jungia.

» Tai normalus veikimas. Taip uztikrinami optimalus
plovimo rezultatai ir taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

» Jeigu nustatyta atidéto paleidimo parinktis, atSaukite
ja arba palaukite, kol pasibaigs laiko atskaita.
» Suaktyvinus parinktis programos trukmé padidés.

Rodoma programos truk-
mé skiriasi nuo programos
trukmés, nurodytos sanau-
dy verciy lenteléje.

« Zr. sagnaudy veréiy lentele skyriuje ,,Programos pa-
sirinkimas*.

Valdymo skydelyje rodo-
mas bendras atskaitos lai-
kas padidés, taciau per-
Soks beveik | programos
pabaiga.

» Tai néra gedimas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

» Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba uzverzkite
reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).

» Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite ga-
lines kojeles (jeigu taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso
dureles.

» Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba uzverzkite
reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
» Stalo jrankiai iSsikise i$ krepSiy.

Plovimo ciklo metu atsida-
ro prietaiso durelés.

+ Jjungta AirDry funkcija. Galite i$jungti funkcija. Zr.
»Pagrindiniai nustatymai“.
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Sutrikimas ir klaidos ko- Galima priezastis ir sprendimas

das

I$ prietaiso vidaus sklinda « |rankiai netinkamai sudéti j krep$ius. Zr. jrankiy déji-

barskéjimas arba bildesys.

mo | krep§j instrukcija.

« Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkiines.

Suveike grandinés pertrau- ¢ Vienu metu naudojama daug prietaisy, kuriems ne-
kiklis. pakanka elektros galios. Patikrinkite elektros skaitik-
lio galias arba iSjunkite vieng iS naudojamy prietaisy.
* |vyko prietaiso elektros sistemos gedimas. Kreipkités
| igaliotajj aptarnavimo centrg.

Patikrine prietaisg iSjunkite jj ir vel
jjunkite. Jei sutrikimo pasalinti
nepavyksta, kreipkités | jgaliotajj
aptarnavimo centra.

Dél nenurodyty klaidy kody kreipkités j
jgaliotagjj aptarnavimo centra.

é |SPEJIMAS!

Mes nerekomenduojame
naudoti prietaiso, kol
sutrikimas néra galutinai
pasalintas. Atjunkite
prietaisg nuo elektros
maitinimo lizdo ir nejunkite
jo, kol nepasalinsite
sutrikimo.

11.1 Gaminio numerio kodas
(PNC)

Jeigu kreipiatés j jgaliotajj techninés
prieziuros centra, Jums reikés pateikti
savo prietaiso gaminio numerio koda.

PNC galima rasti ant prietaiso dureliy
esancioje techniniy duomeny ploksteléje.
Jus taip pat PNC galite rasti ant valdymo
skydelio.

Prie$ tikrindami PNC, jsitikinkite, kad
prietaisas veikia programos pasirinkimo
rezimu.

1. Nuspauskite vienu metu ir mazdaug

3 sekundes palaikykite 20 ir Sene.
Ekrane rodomas Jusy prietaiso PNC.
2. Norédami iSjungti PNC rodinj, vienu

metu paspauskite ir mazdaug 3

sekundes palaikykite EQ ir e
Prietaise vél jjungiamas programos
pasirinkimo rezimas.

11.2 Plovimo ir dziovinimo rezultatai néra patenkinami

Triktis

Galima priezastis ir sprendimas

Prasti plovimo rezultatai. » Zr. ,Kasdienis naudojimas*, ,Patarimai“ ir infor-
macinj lapelj apie indy déjima j krepsj.
* Naudokite intensyvesnio plovimo programa.
« Aktyvinkite ExtraPower parinktj, kad pagerintumete
pasirinktos plovimo programos rezultatus.
« |8valykite purkstukus ir filtrg. Zr. skyriy ,,Valymas ir
prieziara“.
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Triktis

Galima priezastis ir sprendimas

Prasti dZiovinimo rezultatai.

Indai per ilgai buvo palikti prietaiso viduje. Aktyvin-
kite AirDry funkcija, kad nustatytuméte automatinj
dureliy atidaryma ir pagerintuméte dziovinima.
Néra skalavimo priemonés arba jos dozé per ma-
za. Pripildykite skalavimo priemonés dalytuvg arba
nustatykite didesne skalavimo priemonés doze.
Galima priezastis — skalavimo priemonés kokybeé.
Visuomet naudokite skalavimo priemone, net jei
naudojate universalias tabletes.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti rankSluosciu.
Sioje programoje néra dziovinimo fazés. Zr. skyriy
,Programy apzvalga“.

Ant stikliniy ir kity indy mato-
mi balsvi dryziai arba mels-
vos démés.

Prietaisas naudoja per daug skalavimo priemonés.
Nustatykite mazesne skalavimo priemonés doze.
Naudojama per daug ploviklio.

Ant stikliniy ir kity indy mato-
mos nudzitvusiy lasy ir kito-
kios demés.

Prietaisas naudoja nepakankamg skalavimo prie-
mones kiekj. Pasirinkite didesnj skalavimo priemo-
nes lygij.

Galima priezastis — skalavimo priemonés kokybeé.

Prietaiso vidus drégnas.

Tai néra prietaiso defektas. Drégmé kondensuojasi
ant prietaiso sieneliy.

Plovimo metu susidaro
nejprastai daug puty.

Naudokite tik specialiai indaplovems skirtg ploviklj.
Paméginkite kito gamintojo ploviklj.

Prie$ plaudami indus neskalaukite jy po tekanciu
vandeniu.

Ant jrankiy matomi rudziy
dryziai.

Vandenyje per didelis kiekis druskos. Zr. skyriy
,»,Vandens minkstiklis“.

Kartu sudéti sidabriniai ir neradijancio plieno jran-
kiai. Nedekite sidabriniy jrankiy $alia nertdijancio
plieno jrankiy.

Programai pasibaigus, daly-
tuve lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve, todél vanduo jos
neisplove.

Vanduo ploviklio i§ dalytuvo neiSplauna. Patikrinki-
te, ar neuzsiblokavo purkstuvo alkiinés ir ar neuzsi-
kimse purkstukai.

Patikrinkite, ar krepSiuose sudéti indai netrukdo at-
sidaryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Nemalonus kvapas prietaiso
viduje.

Zr. skyriy ,,Vidaus valymas*.
|dékite kalkiy Salinimo priemonés ar indaplovéms
skirto valiklio ir paleiskite Machine Care programa.
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Triktis Galima priezastis ir sprendimas

Ant indy, vidinés dureliy pu-
ses ir prietaiso viduje mato-
mos kalkiy nuosedos. c

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo
indikatoriy.

Atsilaisvings druskos skyrelio dangtelis.
Naudojamas kietas vandentiekio vanduo. Zr. skyriy
»Vandens minkstiklis*.

Naudokite druska ir pasirinkite vandens minkstiklio
regeneracijos funkcija, net jei naudojate universa-
lias tabletes. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis“.
Paleiskite Machine Care programg naudodami in-
daplovéms skirtg kalkiy nuosédy Salinimo priemo-
ne.

Jei kalkiy nuosédy pasalinti nepavyktu, iSvalykite
indaplove naudodami tam tinkamas valymo prie-
mones.

ISméginkite kitg ploviklj.

Kreipkités | ploviklio gamintoja.

Indai dulsvi, iSbluke arba nu-
dauzti. .

Prietaise plaukite tik indaplovei pritaikytus indus.
Bukite atsargus dédami indus | krep§j ir juos iSim-
dami. Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai indus su-
déti j krep$j.

Duzius daiktus dékite | virSutinj kreps;j.

Aktyvinkite GlassCare parinktj, kad uztikrintuméte
stikliniy ir trapiy indy sauguma.

@ Kity galimy priezasc¢iy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmakart®,
,Kasdienis
naudojimas“ arba
,Patarimai“.

12. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis, aukstis, gylis (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektros prijungimas 1) [tampa (V) 220-240
Daznis (Hz) 50

Tiekiamo vandens slegis barai (maziausias ir didziausias) 0.5-8

MPa (maziausias ir didziausias) 0.05-0.8

Vandens tiekimas Saltas arba karstas vanduo 2) ki 60 °C

Kiekis Vietos nustatymai 14

1) Kitus parametrus rasite techniniy duomeny lenteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas alternatyvaus energijos Saltinio (pvz., saulés energijos jé-
gainiy), naudokite karstg vandenj ir sumazinsite energijos sgnaudas.
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12.1 Nuoroda | ES EPREL
duomeny baze

Su prietaisu pateiktoje energijos
ploksteléje nurodytas QR kodas suteikia
Ziniatinklio nuorodg Sio prietaiso
registracijai ES EPREL duomeny bazéje.
ISsaugokite energijos plokstele kartu su
naudotojo vadovu ir visais kitais su Siuo
prietaisu pateiktais dokumentais, kad
galétumeéte pasiziureti ateityje.

13. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu C) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padekite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

Su gaminio veikimu susijusig informacijg
galima rasti ES EPREL duomeny bazéje
naudojant nuorodg https://
eprel.ec.europa.eu bei modelio
pavadinimg ir gaminio numerj, kuriuos
rasite prietaiso techniniy duomeny
lenteléje. Zr. skyriy ,Gaminio aprasas”“.

Papildomos informacijos apie energijos
plokstele rasite www.theenergylabel.eu.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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NAVRHNUTE PRE VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory
vznikol na zaklade desatroCi odbornych skusenosti a inovacii. Démyselny

a Stylovy — navrhnuty s dérazom na vas komfort. Pri kazdom pouziti si mbézete byt
isti, ze uvidite skvely vykon.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registerelectrolux.com

Pre vas spotrebi¢ si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
@ vseobecné informacie a tipy
Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpec¢nom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov a osoby s vysokou mierou
postlhnutla nesmu mat’ pristup k spotrebiéu, pokial nie
su pod nepretrzitym dozorom.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti. ;

- Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebi€ je urCeny na pouzivanie

v domacnostiach a podobnych priestoroch, ako su:

- obytné budovy na farmach, kuchynské priestory pre
zamestnancov v obchodoch, uradoch a v inych
pracovnych prostrediach;

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch
a inych ubytovacich zariadeniach.
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Nemente technické parametre tohto spotrebica.
Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baru (MPa)
Dodrziavajte maximalne mnozstvo 14 kompletov
riadu.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’
vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

UPOZORNENIE: Noze a iny riad s ostrymi hrotmi
musia byt’ vloZzené do koSa hrotmi dole alebo
polozené do vodorovnej polohy.

Spotrebi€ nenechavajte s otvorenymi dvierkami bez
dozoru, aby ste predisli nahodnému Sliapnutiu na ne.
Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

- Ak ma spotrebi¢ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic¢ pripojte do vodovodnej siete pomocou novej
dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa nesmu
znovu pouzit’

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.
VAROVANIE! » Spotrebic neinstalujte ani
Tento spotrebi¢ smie nepouzivajte na mieste, kde teplota
nainstalovat’ iba mdze klesnut pod 0 °C.
kvalifikovana osoba. » Spotrebic nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré spiiia
Odstranite vSetky obaly. poziadavky na instalaciu.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte. @D YouTube ormecomiaes

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne How to install your 60 cm
nainstalovany do nabytku uréeného Dishwasher Sliding Hinge @\J
na zabudovanie.
Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.
» Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
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2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym prudom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku s kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
ani predlZzovacie kable.

Uistite sa, ze zastr¢ka a privodny
elektricky kabel nie su poskodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit’, tato operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Siet'ovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni inStalacie.
Po inStal&cii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napdjaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

Tento spotrebic je vybaveny 13 A
sietovou zastrc¢kou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouZite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku (Iba Velka Britania a irsko).

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd.), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horfavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Umyvacie prostriedky su nebezpecné.
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale umyvacich/pracich
prostriedkov.

Nepite a nehrajte sa s vodou v
spotrebici.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonc¢i program. Na riade mézu
zostat’ zvysky umyvacieho
prostriedku.

Na otvorené dvierka spotrebica
nekladte predmety ani nevyvijajte
tlak.

Spotrebi¢ mdze vypustit’ horucu paru,
ak otvorite dvierka po¢as behu
programu.

2.5 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Informéacie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a ndhradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebicoch, ako napr. teplota,



vibracie, vlhkost', alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

Ak treba vymenit’ vnutorné osvetlenie,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: motor,
obehové a vypustacie Cerpadlo,
ohrievace a ohrevné telesa, vratane
tepelnych ¢erpadiel, potrubi a
suvisiaceho vybavenia vratane hadic,
ventilov, filtrov a systémov Aquastop,
Strukturalne a vnutorné Casti
vztahujuce sa na montazne supravy

3. OPIS VYROBKU

Stropné sprchovacie rameno
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dveri, dosky s ploSnymi spojmi,
elektronické displeje, tlakové spinace,
termostaty a senzory, softvér a
firmvér vratane resetovacieho
softvéru. Upozoriujeme, ze niektoré z
tychto dielov mézu byt’ dostupné iba
pre profesionalnych opravarov, a ze
nie vSetky nahradné diely st vhodné
pre vSetky modely.

» Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 10 rokov od
ukoncenia predaja modelu: zavesy a
tesnenia dveri, iné tesnenia,
sprchovacie ramena, odtokové filtre,
vnutorné drziaky a plastové periférie,
ako napr. koSe a pokrievky.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

» Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.

Horné sprchovacie rameno
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DolIné sprchovacie rameno

Filtre

Typovy &titok

A Zasobnik soli

Vetracie otvory

Bl Davkovac lestidla

El Davkova¢ umyvacieho prostriedku

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor sa obavi na podlahe pod
dvierkami spotrebica.

ComfortLift kd$

Packa rukovate
Rukovat dolného kosa
Horny ko3

Zasuvka na pribor

« Cerveny ukazovatel blika pri poruche
spotrebica.

Funkcia Beam-on-Floor sa
vypne, ked' je spotrebic

. l?rl spusteni programu sa rozsvieti vypnuty.
Cerveny ukazovatel. Zobrazuje sa
pocas celého programu.
» Zeleny ukazovatel sa rozsvieti po
skonéeni programu.
i B 7.
—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS
@ @ (QUick rrsnasenasenaseneseECO ) [ = Y AUTO
Reset 3sec Delay Start T ssec ExtraHygiene  ExtraPower GlassCare ngmmJ

Tlacidlo Zap/Vypl/tlacidlo resetovania
Tlacidlo Delay Start

Displej

Vyberovy pasik MY TIME

4.1 Displej

|
==———e

S =_= |_| @L 558

A. ECOMETER
B. Ukazovatele
C. Indikator ¢asu

Tlacidla EXTRAS
A Programové tlacidlo AUTO Sense

4.2 ECOMETER

ECOMETER

ECOMETER indikuje ako vyber
programu ovplyvriuje spotrebu energie a
vody. Cim viac segmentov svieti, tym je
spotreba nizsia.

ECO indikuje vyber

najekonomickejSieho programu pre
bezne znecistenu bielizen.



4.3 Indikatory
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Indikator Popis
Ukazovatel stavu lestidla. Svieti, ked je potrebné doplnit’ lestidlo do
davkovaca. Pozrite si Cast’ ,,Pred prvym pouzitim“.

S| Ukazovatel soli. Svieti, ked je potrebné doplnit’ sol do zasobnika. Po-
zrite si Cast’ ,,Pred prvym pouzitim“.

& Indikator Machine Care. Svieti, ked je potrebné vnutorné vycistenie
spotrebi¢a pomocou programu Machine Care. Pozrite si ¢ast’,,0Se-
trovanie a Cistenie®.

& Ukazovatel fazy susenia. Svieti, ked je vybrany program s fazou su-

Senia. Blika pocas fazy susenia. Pozrite si Cast’ ,,Vyber programu*.

5. VYBER PROGRAMU

5.1 MY TIME

Pomocou vyberového pasika MY TIME si
mozete zvolit' vhodny umyvaci cyklus na
zaklade trvania programu, a to od

30 minut do Styroch hodin.

MY TIME
[ ] [ 1 [ 1 [ ] [ ]

.......-........-...-ECO)

|
A B C D E

Quick je najkratSi program
(30min) vhodny na umytie naplne
s Cerstvym a lahkym znecistenim.

« ‘Y Predbezné oplachnutie
(15min) je program na
oplachovanie zvyskov jedla
z riadu. Zabranuje tvorbe pachu v
spotrebici. Pri tomto programe
nepouzivajte umyvaci prostriedok.

B. 1h je program vhodny na umytie
naplne s Cerstvym a mierne
prischnutym znecistenim.

C. 1h 30min je program vhodny na
umytie a suSenie bezne
znecisteného riadu.

D. 2h 40min je program vhodny na
umytie a suSenie silno znecisteného
riadu.

E. ECO je najdlhsi program (4h), ktory
ponuka najucinnejSie vyuzitie vody
a energie pri bezne znecistenom
porcelane a pribore. Standardny

program pre skusobne. 1)

5.2 EXTRAS

Vyber programu méZete upravit’ podia
vasich potrieb aktivovanim funkcie
EXTRAS.

ExtraHygiene

o ExtraHygiene poskytuje
hygienickejsie vysledky tym, Zze udrziava
teplotu medzi 65 a 70 °C minimalne 10
minut poCas poslednej fazy
oplachovania.

ExtraPower

B* ExtraPower zlepSuje umyvacie
vysledky vybraného programu. Volitelna
funkcia zlepSuje teplotu a trvanie
umyvania.

GlassCare

<0 GlassCare poskytuje Specialnu
starostlivost’ o krehkd naplr. Tato
volitelna funkcia zabrariuje prudkym

1) Tento program sluZi na posudenie suladu s nariadenim Komisie, ktorym sa stanovuju
poziadavky na ekodizajn umyvaciek riadu pre domacnost’ (EU) €. 2019/2022.
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zmenam teploty umyvania zvoleného Spotrebi€ rozoznava stupen znedistenia
programu a znizuje ju na 45 °C. To a mnozstvo riadu v koSoch. Upravuje
chrani pred poskodenim predovsetkym teplotu a mnozstvo vody, ako aj trvanie
skleneny riad. programu.

5.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense automaticky
upravi umyvaci cyklus podla typu napine.

5.4 Prehiad programov

Program Druh naplne Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
Cistenia
Quick « Porcelan -« Cerstvé * Umyvanie 50 °C  « ExtraPower
e Pribor * Priebezné oplach- < GlassCare
nutie « ExtraHygiene

o Zaverecné
oplachnutie 45 °C

* AirDry
sy e VSetky ty- < VSetky *  Predumytie EXTRAS sa ne-
Erupe py naplni stupne vzt'ahuju na tento
né oplach- z_nec':iste- program.
nutie (e
1h « Porcelan + Cerstvé * Umyvanie 60 °C  « ExtraPower
e Pribor * Mierne * Priebezné oplach- < GlassCare
prischnuté nutie « ExtraHygiene
» ZavereCné
oplachnutie 50 °C
* AirDry
1h 30min + Porcelan +« Normalne -+ Umyvanie 60 °C + ExtraPower
e Pribor * Mierne * Priebezné oplach- < GlassCare
e Hrnce prischnuté nutie « ExtraHygiene
* Panvice » Zavere€né
oplachnutie 55 °C
» SuSenie
* AirDry
2h 40min + Porcelan + Normélne <+ Predumytie « ExtraPower
e Pribor aztazké + Umyvanie 60 °C <« GlassCare
e Hrnce * Prischnuté ° Priebezné oplach- < ExtraHygiene
* Panvice nutie

o Zaveretné
oplachnutie 60 °C

» Susenie

* AirDry
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Program Druh naplne Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
Cistenia
ECO  Porcelan + Normalne <« Predumytie » ExtraPower
* Pribor * Mierne * Umyvanie 50 °C - GlassCare
e Hrnce prischnuté < Priebezné oplach- « ExtraHygiene
» Panvice nutie
e Zaveretné
oplachnutie 55 °C
* SuSenie
e AirDry
AUTO e Porcelan Programsa ¢ Predumytie EXTRAS sa ne-
Sense * Pribor prispésobi *  Umyvanie 50 — vzt'ahuju na tento
e Hrnce vSetkym stup- 60 °C program.
» Panvice flom znedi- * Priebezné oplach-
stenia. nutie

» Zaveretné
oplachnutie 60 °C

» SuSenie
e AirDry
Machine +« Beznapl- Program vycCi- ¢« Umyvanie 70 °C  EXTRAS sa ne-
Care ne sti vnutro * Priebezné oplach- vztahuju na tento
spotrebica. nutie program.
e Zaveretné
oplachnutie
e AirDry
Hodnoty spotreby
Program 1) 2) Voda (I) Energia (kWh) Trvanie (min)
Quick 9.3-114 0.54 - 0.66 30
Predbezné oplach- 41-5.1 0.01-0.04 15
nutie
1h 10.6 - 12.9 0.80 - 0.93 60
1h 30min 104 - 12.7 0.97 - 1.10 90
2h 40min 10.8-13.2 0.97 -1.11 160
ECO 11 0.848 240
AUTO Sense 9.6 - 13.1 0.74 - 1.06 120-170
Machine Care 8.9-10.9 0.58 - 0.70 60

1) Hodnoty ovplyvriuju: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v elektricke;j sieti, voliteiné
funkcie, mnozstvo riadu a stuperi jeho znecistenia.

2) Hodnoty pre iné programy ako ECO su iba orientacné.
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Informacie pre skuSobné ustavy

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na
skusanie vykonnosti (napr. podla
EN60436), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Vo vasej ziadosti zahrnite Cislo vyrobku
(PNC) uvedené na typovom Stitku.

6. ZAKLADNE NASTAVENIA

SpotrebiC mozete nakonfigurovat’
zmenou zakladnych nastaveni podia
vasich potrieb.

V pripade akychkoivek dal$ich otazok
ohladom vasej umyvacky si pozrite
servisnu knizku dodanu s vasim
spotrebicom.

Cislo  Nastavenie  Hodnoty Popis!)
1 Tvrdost vody ~ Od Grovne 1L Upravte Grovers zmék&ovaca vody podia
po uroven 10L tvrdosti vody vo vasej oblasti.
(predvolene:
5L)
2 Urover lestidla  Od trovne OA  Upravte Uroveri lestidla podia pozadova-
po uroven 6A  ného davkovania.
(predvolene:
4A)
3 Zvuk po do- On Zapnite alebo vypnite zvukovy signal pre
konceni Off (predvole-  ukoncenie programu.
ne)
4 Automatické On (predvole-  Zapnite alebo vypnite AirDry.
otvorenie dvie- ne)
rok Off
5 Tony tlacidiel ~ On (predvole-  Zapnite alebo vypnite zvuk tlacidiel pri
ne) stlaceni.
Off
(] Najnovsi vyber On Zapnite alebo vypnite automaticky vyber
programu Off (predvole-  najcastejSie pouzivaného programu a
ne) volitelnych funkcii.

1) Podrobnosti najdete v informaciach poskytnutych v tejto kapitole.

Zakladné nastavenia mézete zmenit' v
rezime nastavenia.

Ked je spotrebic v rezime nastavenia,
segmenty ECOMETER predstavuju
dostupné nastavenia. Pre kazdé
nastavenie blika prislusny segment
ECOMETER.

Poradie zakladnych nastaveni
ponukanych v tabulke je tiez poradim

nastaveni na ECOMETER:

—— ECOMETER —

12 3 45 6




6.1 Rezim nastavenia

Navigovanie v rezime
nastavenia

V rezime nastavenia mdzete navigovat’
pomocou MY TIME vyberového pasika.

———— MY TIME
[ ] [ 1 [ I I ]
(Quick ............... ------""""-"ECO)
"’.‘WSsec

A B C

A. Tlacidlo Predchadzajuci

B. Tlacidlo OK

C. Tlagidlo Dalsi

Pouzite Predchadzajtci a Dalsi na
prepinanie medzi zakladnymi
nastaveniami a zmenu ich hodnoty.

Pouzite OK na vstup do zakladného
nastavenia a potvrdenie zmeny jeho
hodnoty.

Vstup do rezimu nastavenia

Pred spustenim programu mozete

vstupit' do rezimu nastavenia. Do rezimu

nastavenia nemézete vstupit’ pri
spustenom programe.

Na vstup do rezimu nastavenia su¢asne

stlacte a podrzte Quick a ECO na
priblizne 3 sekundy.

Svetelné ukazovatele Predchadzajuci,
OK a Dalsi svietia.

Zmena nastavenia

Skontrolujte, €i je spotrebic v rezime
nastavenia.

1. Pomocou Predchadzajlci alebo

Dalsi vyberte segment ECOMETER

uréeny pre prislusné nastavenie.
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» Segment ECOMETER ur¢eny pre
prislusné nastavenie zablika.
+ Na displeji sa zobrazi hodnota
aktualneho nastavenia.
2. Stlacenim OK vstupte do nastavenia.
» Segment ECOMETER ur¢eny pre
prislusné nastavenie svieti.
Ostatné segmenty su vypnuté.
* Hodnota aktualneho nastavenia
blika.
3. Stlacenim Predchadzajuci alebo
Dals$i zmerite hodnotu.
4. Stlacenim OK potvrdte nastavenie.
* Nové nastavenie sa ulozi do
pamate.
» Spotrebi¢ sa vrati na zoznam
zakladnych nastaveni.
5. Sucasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla

Quick a ECO, aby ste opustili
rezim nastavenia.
Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.
Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich opat’
nezmenite.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakc&ovac vody odstrafuje mineraly z
pritekajucej vody, ktoré by inak mali
Skodlivy vplyv na vysledky umyvania a
na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zariadenie na zméakg&ovanie vody sa
musi nastavit' v zavislosti od tvrdosti
vody vo vasom regione. Informacie
ohladne tvrdosti vody vo vasom regiéne
vam poskytne miestna vodarenska
spoloc¢nost’. Aby ste dosiahli dobré
vysledky umyvania, je dblezité nastavit’
spravnu hladinu zméké&ovaca vody.
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Tvrdost’ vody

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Uroveri zmiakéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 -32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouzivaite sol.

Bez ohiadu na druh pouzitého
umyvacieho prostriedku nastavte
vhodnu droven tvrdosti vody, aby
zostal ukazovatel doplnenia soli
aktivny.

@ Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato€ne uc¢inné na
zmakdcenie tvrdej vody.

Proces regeneracie

Pre spravnu funkciu zmakcovaca vody je
potrebna pravidelna regeneracia zivice
zmakcovacieho zariadenia. Tento proces
je automaticky a je su€ast'ou beznej
prevadzky umyvacky.

Ked bolo spotrebované predpisané
mnozstvo vody (pozri hodnoty v tabulke)
od posledného procesu regeneracie,
inicializuje sa novy proces regeneracie
medzi finalnym oplachnutim a koncom
programu.

Uroveii zmikéo- Mnozstvo vody (1)
vaca vody

1 250

2 100

Uroven zmakéo- Mnozstvo vody (1)
vaca vody

62

47

25

17

10

5

Ol N0 | W

8

10 3

V pripade vysokého nastavenia
zmakc€ovaca vody k nemu moze dojst aj
uprostred programu, pred oplachovanim
(dvakrat za program). Inicializacia
regeneracie nema vplyv na trvanie cyklu,
pokial sa nevyskytne uprostred programu
alebo na konci programu s kratkou fazou
suSenia. V tychto pripadoch predlzuje
regeneracia celkové trvanie programu o
dodato€nych 5 minut.

Nasledne mdze oplachnutie zmakcéovaca
vody, ktoré trva menej nez 5 minut,
zacat' v rovnakom cykle alebo na



zaciatku d'alSieho programu. Tato
¢innost’ zvysuje celkovu spotrebu vody
programu o dodato¢neé 4 litre a celkovu
spotrebu energie programu o dodato¢né
2 Wh. Oplachovanie zmé&kéovaca skonci
s Uplnym vypustenim.

Kazdé vykonané oplachnutie
zmékCovaca (teoreticky viac ako jedno v
rovnakom cykle) méze predlIzit' trvanie
programu o dalSich 5 minat ked k nemu
dojde kedykolvek na zaciatku alebo
uprostred programu.

@

VSetky hodnoty spotreby
spomenuté v tejto Casti su
stanovené v sulade s prave
platnym Standardom v
laboratornych podmienkach
s tvrdost'ou vody 2,5 mmol/L
podla nariadenia 2019/2022
(zméakcéovac vody: uroven 3).
Tlak a teplota vody ako aj
kolisanie napatia v
elektrickej sieti mozu tieto
hodnoty zmenit'.

6.3 Uroven davkovania lestidla

Lestidlo pomaha osusit riad bez Skvin a
usadenin. Uvolfiuje sa automaticky
pocas fazy horuceho oplachovania.
Mézete nastavit’ mnoZstvo uvolneného
lestidla.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak su
vysledky susenia uspokojivé pri
pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, méZete vypnut’ davkovac a
ukazovatel. Optimalnu uc¢innost' susenia
v8ak dosiahnete len s pouzitim lestidla a
so zapnutym ukazovatelom doplnenia.

Ak chcete deaktivovat’ davkovac lestidla
a ukazovatel, nastavte uroven lestidla na
0A.

6.4 Zvuk po dokonceni

Mb&zete zapnut’ zvukovy signal, ktory
zaznie po skonceni programu.

Zvukoveé signaly zazneju aj
pri vyskyte poruchy
spotrebica. Tieto signaly nie
je mozné vypnut.
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6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susSenia. PoCas
fazy suSenia sa dvierka spotrebica
otvoria automaticky a ostanu pootvorené.

AirDry je automaticky aktivovana pri
vSetkych programoch okrem programu
Predbezné oplachnutie.

Trvanie fazy suSenia a Cas otvorenia
dvierok sa lisia podla zvoleného
programu a volitelnych funkcii.

Ked AirDry otvori dvierka, na displeji sa
zobrazi zostavajuci ¢as spusteného
programu.

UPOZORNENIE!
NepokusSajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebic¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poSkodenie
spotrebica.

UPOZORNENIE!

Ak maju deti pristup k
spotrebicu, odporu¢ame
vypnut' AirDry. Automatické
otvaranie dvierok méze
predstavovat’
nebezpecenstvo.

AN

Ked' AirDry otvori dvierka,
Beam-on-Floor nemusi byt’
uUplne viditeiné. Ak chcete
zistit, i program skongil,
pozrite sa na ovladaci panel.

@

6.6 Tony tlacidiel

Tlacidla na ovladacom paneli vydavaju
pri stladeni zvuk kliknutia. Tento zvuk
mozete vypnut.
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6.7 Najnovsi vyber programu
Mozete nastavit’ automaticky vyber
najCastejSie pouzivaného programu a
volitelnych funkcii.

Posledny program, ktory skongil pred
uloZzenim vypnutia spotrebi¢a. Potom sa

7. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte uroven
zmékéovaéa vody.

Naplnite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Spustite program Quick, aby ste
odstranili pripadné zvysky z
vyrobného procesu. Nepouzivajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.

Po spusteni programu spotrebi¢
vykona obnovenie uc€innosti zmak&ovaca
vody, ktoré trva az 5 minut. Faza
umyvania zacne az po skonceni tohto
procesu. Proces sa pravidelne opakuje.

7.1 Zasobnik na sol

C UPOZORNENIE!

Pouzivajte iba hrubozrnnu
sol uréenu pre umyvacky.
Jemna sol zvySuje riziko
korozie.

ahrON

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcéovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

Uistite sa, ze je ko$
ComfortLift prazdny a
uzamknuty v zdvihnutej
polohe.

1. Otoéte vietko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).

3. Do zasobnika na sol nasypte sol do
umyvacky (kym nebude piny).

automaticky nastavi po zapnuti
spotrebica.

Ked je deaktivovany vyber posledného
programu, predvolenym programom je
ECO.

4. Opatrne potraste lievik za rukovat’,
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. .

5. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrarnite.

6. Zasobnik na soI zatvorte oto¢enim
veka zasobnika doprava.

UPOZORNENIE!

Pri naplfhani zasobnika na
sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite najkrat$i program,
aby ste predisli korozii. Do
koSikov nedavajte ziaden
riad.



7.2 Navod na naplnenie
davkovaca lestidla

8. KAZDODENNE POUZIVANIE

»

ONO O

UPOZORNENIE!
Oddelenie (B) je len pre
davkovac lestidla
Nenapifiajte ho umyvacim
prostriedkom

Otvorte vodovodny ventil.

Stlacte a podrzte @ kym sa
spotrebi€ nezapne. .
Naplite zasobnik na sol, ak je
prazdny.

Naplite davkovac lestidla, ak je
prazdny.

Do kosov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.
Vyberte a spustite program.

Po skonéeni programu zatvorte
vodovodny kohutik.

8.1 ComfortLift

AN
A

UPOZORNENIE!
Nesadajte si na stojan ani
nevytvarajte nadmerny tlak
na uzamknuty kos.

UPOZORNENIE!
Neprekracujte maximalnu
povolenu kapacitu naplne 18
kg.

A

-

@
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UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne uréené pre
umyvacky riadu.

Otvorte viecko (C).

Davkovac (B) naplriite po znacku
SMAX".

Rozliate lestidlo odstrarite

handrickou, aby ste predisli tvorbe

velkého mnozstva peny.

45

Zatvorte viecko. Uistite sa, Ze viecko

je zaisteneé.

Davkovac lestidla naplrite,
ked svieti ukazovatel (A).

UPOZORNENIE!

Uistite sa, ze predmety
nevytréaju z ramu kosa,
kedze tym moéze dojst’ k
poSkodeniu predmetov a
mechanizmu ComfortLift

Mechanizmus ComfortLift umoziuje
nadvihnut' dolny stojan (na druhu droven)
a spustit’ ho nadol pre jednoduché
nakladanie a vyberanie riadu.

Naplnenie a vyprazdnenie dolného kosa:

1.

Nadvihnite ké$ vytiahnutim stojana z

umyvacky za rukovat stojana.
Nesmiete pouzit’ packu rukovate.
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Kb$ sa automaticky uzamkne na hornej

urovni.

2. Opatrne vlozte predmety do koSa
alebo ich vyberte (pozrite si Letak o
vkladani riadu).

3. Spustite k6S nadol pripojenim packy
rukovate k ramu koSa ako je
zobrazené nizSie. Nadvihnite packu
rukovate Uplne a rukovat kosa
mierne, kym sa k6$ neuvolni na
oboch stranach.

Ked je k6s odomknuty, zatlacte

stojan nadol. Mechanizmus sa vrati

do zakladnej polohy v dolnej trovni.

Existuju dva spbsoby spustenia koSa

nadol v zavislosti od jeho nalozenia:

* Pri plnej davke tanierov mierne
potlacte kéS nadol.

* Ak je koS prazdny alebo spolovice

naplneny, zatlacte k&S nadol.

8.2 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

A B

Cc

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvacie prostriedky
Specialne uréené pre
umyvacky riadu.

1. Stlaéenim tlagidla uvoinenia (A)
otvorte viecko (C).

2. Praskovy umyvaci prostriedok
pridajte do priehradky (B).

3. Ak ma program fazu predumytia,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku na vnutornu Cast’ dvierok
spotrebica.

4. Zatvorte vieCko. Uistite sa, ze viecko
je zaistené.

@ Informacie o davkovani
umyvacieho prostriedku

najdete v pokynoch vyrobcu
na obale vyrobku. Na
umyvanie bezne
znecisteného riadu zvyCajne
postaci 20 - 25 ml gélového
umyvacieho prostriedku.

@ Horné konce dvoch
vertikalnych rebierok v
priehradke (B) ukazuju
maximalnu uroven naplnenia
davkovaca gélom (max.
30 ml).

8.3 Vyber a spustenie
programu pomocou MY TIME
vyberového pasika

1. Posurite prstom po MY TIME
vyberovom pasiku, aby ste zvolili
vhodny program. ;

» Svetelny ukazovatel zvoleného
programu svieti.

+ ECOMETER indikuje uroven
spotreby energie a vody.

» Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.

2. V pripade potreby zapnite prislusnu
funkciu EXTRAS.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

8.4 Zvolenie a spustenie
programu 4’ Predbezné
oplachnutie
1. Ak cheete zvolit ¥ Predbezné
oplachnutie, stlacte a a
podrzte Quick na 3 sekundy.



+ Svetelny ukazovatel prislusného

tlaCidla svieti.

+ Svetelny ukazovatel ECOMETER
zhasne.

» Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

8.5 Zapnutie EXTRAS

1. Vyberte program pomocou MY TIME
vyberoveého pasika.
2. Stlacte tlacidlo volitelnej funkcie,
ktoru chcete spustit.
» Svetelny ukazovatel prisluSného
tlacidla svieti.
» Na displeji sa zobrazi
aktualizované trvanie programu.
+ ECOMETER indikuje
aktualizovanu uroven spotreby
energie a vody.

@ Pozadované funkcie musite
pri pdvodnom nastaveni

zapnut pred kazdym
spustenim programu.
Ak je aktivovany vyber
posledného programu,
automaticky sa spolu s
programom zapnu ulozené
volitelné funkcie.

@ Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut’ ¢i vypnut’ pri
spustenom programe.

@ Nie vSetky voliteiné funkcie
sU navzajom kompatibilné.

@ Zapnutie voliteinych funkcii
Casto zvysSuje spotrebu
energie a vody ako aj trvanie
programu.

8.6 Spustenie programu AUTO
Sense

1. Stlagte tlagidio Sene.
» Svetelny ukazovatel prisluSného
tlacidla svieti.
» Na displeji sa zobrazi maximalne
mozné trvanie programu.
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MY TIME a EXTRAS sa

nevzt'ahuju na tento

program.
2. Zatvorte dvierka spotrebica a

program sa spusti.

Spotrebi¢ rozpozna typ naplne a upravi
vhodny umyvaci cyklus. PoCas tohto
cyklus su niekolkokrat pouZité snimace a
moze sa predlizit' trvanie pociatocného
programu.

8.7 Odlozenie Startu programu

1. Zvoite program.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo @ kym
sa na displeji nezobrazi pozadovany
Cas odlozenia (od 1 do 24 hodin).

Svetelny ukazovatel prislusného tlacidla

svieti.

3. Zatvorte dvierka spotrebica, aby sa
spustilo odpocitavanie.

Pocas odpocitavania nemézete zmenit’

Cas odlozenia a volbu programu.

Ked sa odpocitavanie ukon¢i, program
sa spusti.

8.8 ZruSenie posunutia Startu
pocas odpocitavania

Stlacte tlacidlo @ a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

Ak zruSite posunuty Start,
bude potrebné znovu zvolit’
program.

8.9 ZruSenie spusteného
programu

Stlacte tlacidlo ©) a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

@ Pred spustenim nového
programu skontrolujte, ¢i sa
v davkovadi umyvacieho
prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.
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8.10 Otvorenie dvierok pocas
¢innosti spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, umyvaci cyklus sa pozastavi.
Displej zobrazuje zostatkové trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
umyvaci cyklus pokracovat’ od momentu,
v ktorom sa pozastavil.

Ak otvorite dvierka po¢as odpocitavania
odlozeného Startu, odpocitavanie sa
pozastavi. Na displeji sa zobrazi
aktualny stav odpocitavania. Po
zatvoreni dvierok bude odpocitavanie
pokracovat'.

@

Otvorenie dvierok pocas
¢innosti spotrebi¢a moze
ovplyvnit’ spotrebu energie
a dlzku trvania programu.

Ak pocas fazy suSenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

@

9. TIPY A RADY

9.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych
typov vam zaisti optimalnu uc¢innost’
umyvania a su$enia pri kazdodennom
pouzivani a zaroven vam pomoze
chranit’ Zivotné prostredie.

+  Umytie riadu v umyvacke podia
pokynov v navode na obsluhu redlne
spotrebuje menej vody a energie ako
pri ruénom umyvani riadu.

* Umyvacku napliite na plnd kapacitu,
aby ste usporili vodu a energiu. Pre
najlepSie vysledky umyvania
usporiadajte riad v koSoch podla
pokynov v navode na obsluhu a
neprepliajte kose.

* Riad ruéne neoplachujte. Zvysuje to
spotrebu vody a energie. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

» Odstrante vacsie zvysky jedla z riadu
a vyprazdnite hrnceky a skla pred ich
vlozenim do spotrebica.

8.11 Funkcia Auto Off

Tato funkcia Setri energiu vypnutim
spotrebi¢a ked nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti automaticky:

» Ked sa skon¢i program.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

8.12 Koniec programu

Po skonéeni programu sa na displeji
zobrazi 0:00.

Funkcia Auto Off spotrebi¢ automaticky
vypne.

VSetky tlacidla okrem tlacidla zapnutia/
vypnutia su neaktivne.

* Kuchynsky riad s pevne privarenym
alebo pripe¢enym jedlom pred umytim
v spotrebi¢i namocte alebo mierne
oskrabte.

» Uistite sa, Ze sa jednotlivé kusy riadu
v koSoch nedotykaju ani neprekryvaju.
Iba vtedy mdze voda upline dosiahnut’
a umyt riad.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
.Vsetko v 1”). Postupujte podla
pokynov na baleni.

» Zvolte program podla typu naplne a
stupna znecistenia. ECO ponuka
najuspornejsie pouzitie vody a

* Na zabranenie tvorby vodného
kamena vnutri spotrebica:

— Zasobnik na sol v pripade potreby
doplnte.

— Pouzivajte odporucané
davkovanie umyvacieho
prostriedku a lestidla.



— Skontrolujte, ¢i sa nastavena
uroven zmakcovaca vody zhoduje
s tvrdost'ou vody vo vasej oblasti.

— Postupujte podla pokynov v
kapitole ,,Starostlivost’ a
Cistenie“.

9.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

Pouzivaijte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica. ;

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
zakladny umyvaci prostriedok
(prasok, gél, tablety bez pridavnych
funkcii), lestidlo a sol samostatne.
Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlh§ich programoch.

Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.
Nedostatocné davkovanie
umyvacieho prostriedku moéze mat za
nasledok neuspokojivé vysledky
umyvania a vrstvu tvrdej vody alebo
bodky na riade. Pouzivanie prili$
velkého mnozstva umyvacieho
prostriedku s makkou alebo
zmakE&enou vodou spdsobuje zvysky
umyvacieho prostriedku na riade.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku
upravte podla tvrdosti vody. Pozrite si
pokyny na obale umyvacieho
prostriedku.

Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
lestidla. Nedostato¢né davkovanie
lestidla znizuje vysledky susenia.
Pouzivanie prili§ velkého mnozstva
lestidla sposobuje modrasty povlak na
riade.

Skontrolujte, ¢€i je uroven zmakcovaca
vody spravna. Ak je uroven prilis
vysoka, zvySené mnozstvo soli vo
vode moze spdsobit’ hrdzu na pribore.
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9.3 Co mate robit, ak chcete
prestat’ pouzivat’ kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
vykonajte nasledovné kroky:

1. Nastavte najvysSiu Uroven
zmakcEovaca vody. .

2. Presvedcte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite program Quick. Nepridavajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavajte riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcéovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

9.4 Pred spustenim programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, ze:

» Filtre su Cisté a spravne
namontované. ;

* Vie€ko zasobnika na sol je upevnené.

» Sprchovacie ramena nie su upchaté.

* V spotrebiCi je dostatok soli a lestidla
(pokial nepouzivate kombinované
umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny
v spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znecistenia.

» Pouzili ste spravne mnozstvo
Cistiaceho prostriedku.

9.5 Vkladanie riadu do kosa

* Vzdy vyuzite vSetok priestor v koSoch.

» V spotrebi¢i umyvaijte len riad, ktory
sa v ilom mdze umyvat'.

» V spotrebi¢i neumyvajte predmety
vyrobené z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi, kedze by mohli
prasknut, zvinit' sa, sfarbit’' sa alebo
erodovat’.

» V spotrebi¢i neumyvajte predmety,
ktoré mbzu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

» Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

» Davaijte pozor, aby sa sklenené
predmety navzajom nedotykali.
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+ Lahké predmety umiestnite do
vrchného ko$a. Zabezpecte, aby sa
predmety volne nehybali.

* Malé predmety a pribor vlozte do
zasuvky na pribor.

* Premiestnite horny k&S nahor, aby ste
do dolného koSa umiestnili vacsie
predmety.

* Pred spustenim programu sa uistite,
Ze sa sprchovacie ramena mozu
volne otacat’.

9.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut'. Horuci riad sa lahko
poskodi.

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
inej nez spustenie programu
Machine Care spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho
zastréku zo sietovej
zasuvky.

Uistite sa, ze je ko$
ComfortLift prazdny a
uzamknuty v zdvihnutej
polohe.

@

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne tieto prvky
kontrolujte a v pripade
potreby ich vycistite.

@

10.1 Machine Care

Machine Care je program navrhnuty na
Cistenie vnutra spotrebic¢a s optimalnymi
vysledkami. Odstranuje vodny kamen a
usadenu mastnotu.

Ked' spotrebic rozpozna potrebu Cistenia,

rozsvieti sa ukazovatel |;|+ Spustite
program Machine Care, aby ste vycistili
vnutro spotrebica.

2. Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kos.

@

Po skoceni programu mdze
eSte zostat’ voda na
vnutornych povrchoch
spotrebica.

10. STAROSTLIVOST A CISTENIE

Spustenie programu Machine
Care

Pred spustenim programu
Machine Care vycistite filtre
a sprchovacie ramena.

1. Pouzite odstrafovaé vodného
kamena alebo Cistiaci prostriedok
urceny Specialne pre umyvacky.
Postupujte podla pokynov na baleni.
Do koSikov nedavajte ziaden riad.

2. Sucasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla

= AUTO
Ef a Sense .

Ukazovatele (35 a B* blikaj.Na displeji

sa zobrazi dlzka trvania programu.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Po skon&eni programu ukazovatel Ry
zhasne.

10.2 Cistenie vnutra

* Spotrebic vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky, ostré nastroje, silné
chemikalie, drsné Spongie ani
rozpustadla.

* Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty Specialne



pre umyvacky. Postupujte podia
pokynov na obale vyrobku.

* Pre optimalne vysledky Cistenia
spustite program Machine Care.

10.3 Odstranenie cudzich
predmetov

Po kazdom pouziti umyvacky riadu
skontrolujte filtre a odtok. Cudzie
predmety (napr. kusky skla, plast, kosti
alebo Sparadla a pod.) znizuju Cistiaci
vykon a mbzu spdsobit’ poskodenie
odtokového Cerpadla.

C UPOZORNENIE!
Ak nedokazete odstranit’

cudzie predmety sami,
kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

1. Demontuijte filtraény systém podia
pokynov v tejto kapitole.

2. Manualne odstrafte akékolvek
cudzie predmety. ;

3. Zmontujte filtraény systém podla
pokynov v tejto kapitole.

10.4 Vonkajsie Cistenie

« Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou.

« Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

10.5 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.
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Filter (C) vyberte z filtra (B).

Vyberte plochy filter (A).

1. Filter (B) otodte dolava a vyberte ho.

5. Uistite sa, €i nie sU na odpadove;j
jame alebo v jej blizkosti zvysky jedla
alebo necistoty.

Plochy filter dajte spat' na miesto (A).
Uistite sa, ¢i ju Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi liStami.
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7. Namontujte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho doprava, kym
nezacvakne.

UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
moze sposobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

10.6 Cistenie dolného
sprchovacieho ramena

Dolné sprchovacie rameno vam
odporu¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu spdsobit’

neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Dolné sprchovacie rameno vyberte
jeho potiahnutim nahor.

2. Sprchovacie rameno umyte pod
te€lcou vodou. Z otvorov odstrarite
CiastoCky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

3. Sprchovacie rameno namontujte
spat’ jeho zatlac¢enim nadol.

10.7 Cistenie horného
sprchovacieho ramena

Horné sprchovacie rameno vam
odporuc¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.
Upchaté otvory mozu sposobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Vytiahnite horny kés.



2. Na odpojenie sprchovacieho ramena
od kosa zatlacte sprchovacie rameno
nahor a zaroven ho otacajte
v pravoto¢ivom smere.

3. Sprchovacie rameno umyte pod
te€ucou vodou. Z otvorov odstrarite
Ciastocky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

4. Na opatovné namontovanie
sprchovacieho ramena zatlacte
sprchovacie rameno nahor a zaroven
ho otacajte v lavotoGivom smere,
kym nezapadne na miesto.
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10.8 Cistenie stropného
sprchovacieho ramena

Stropné sprchovacie rameno vam
odporucame Cistit' pravidelne, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.
Upchaté otvory mozu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

Stropné sprchovacie rameno je
umiestnené na strope spotrebica.
Sprchovacie rameno (C) je
nainstalované na napajacej trubici (A)
montaznym prvkom (B).

1. Uvolnite zarazky na bokoch
posuvnych kolajniciek priehradky na
pribor a vytiahnite zasuvku von.

2. Premiestnite horny k&S na najnizsiu
uroven pre jednoduchsi pristup
k sprchovaciemu ramenu.

3. Na odpojenie sprchovacieho ramena
(C) od napajacej trubice (A) otocte
montazny prvok (B) dolava
a potiahnite sprchovacie rameno
nadol.

4. Sprchovacie rameno umyte pod
te€lcou vodou. Z otvorov odstrarite
CiastoCky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla. Otvory preplachnite vodou,
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aby ste z vnutra zmyli Castice 5. Na opatovnu instalaciu

nedistot.

sprchovacieho ramena (C) vlozte

montazny prvok (B) do
sprchovacieho ramena a upevnite ho
v napajacej trubici (A) otoCenim
doprava. Skontrolujte, ¢i montazny
prvok zapadol na svoje miesto.

6. Nainstalujte priehradku na pribor na
posuvné kolajni¢ky a zablokujte
zarazky.

11. RIESENIE PROBLEMOV

é VAROVANIE!
Nespravna oprava
spotrebia moéze

predstavovat’
nebezpecenstvo pre

pouzivatela. Véetky opravy
musi vykonat’ kvalifikovany

personal.

Vacésinu problémov, ktoré sa

aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

V tabulke nizsie si pozrite informéacie
0 moznych problémoch.

Pri niektorych poruchach sa na displeji
zobrazi vystrazny kod.

vyskytnu, mozete vyrieSit’ bez toho,

Problém a vystrazny kod Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ nie je mozné za- -

Skontrolujte, i je sietova zastrcka pripojena k sieto-

pnut’. vej zasuvke.
» Skontrolujte, Ci nie je v skrinke s poistkami poskode-
na poistka.
Program sa nespusta. + Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebica zatvorené.

Ak je nastaveny odlozeny Start, zruSte nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpogitavania.
Spotrebi¢ obnovuje U€innost' zmakEovaca vody. Ten-
to postup trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka .
voda. .
Na displeji sa zobrazuje
symbol i10 alebo i11.

Skontrolujte, i je vodovodny kohdutik otvoreny.
Skontrolujte, €i nie je tlak privodu vody prili§ nizky.

O tato informaciu poziadajte miestny vodohospodar-
sky organ.

Skontrolujte, ¢i nie vodovodny kohutik upchaty.
Skontrolujte, €i nie je upchaty filter v odtokovej hadi-
Ci.

Skontrolujte, ¢i nie je privodna hadica skrutena alebo
ohnuta.
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Problém a vystrazny kéd

Mozna pri€ina a rieSenie

Spotrebi¢ nevypusta vodu.
Na displeji sa zobrazi i20.

» Skontrolujte, ¢i nie je sifén umyvadla upchaty.

« Skontrolujte, ¢i nie je vnutorny filtracny systém up-
chaty.

« Skontrolujte, i nie je odtokova hadica skrutena ale-
bo ohnuta.

Aktivovalo sa zariadenie
proti vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi i30.

« Zatvorte vodovodny kohutik.
 Skontrolujte, Ci je spotrebiC spravne nainstalovany.
» Skontrolujte, ¢i su koSe naplnené podla pokynov

v navode na pouzivanie.

Zlyhanie snimaca zistenia
vysky hladiny.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i41 - i44.

« Skontrolujte, Ci su filtre Cisté.
* Spotrebic¢ vypnite a znova zapnite.

Zlyhanie umyvacieho ale-
bo vypustacieho Cerpadla.
Na displeji sa zobrazuje
symbol i51 - i59 alebo i5A
- i5F.

* Spotrebic vypnite a znova zapnite.

Teplota vody vnutri spotre-
bica je prili§ vysoka alebo
doslo ku zlyhaniu snimaca
teploty.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i61 alebo i69.

» Skontrolujte, ¢i teplota privadzanej vody neprekrocila
60 °C.
» Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Technické zlyhanie spotre-
bica.

Na displeji sa zobrazuje
symbol iC0 alebo iC3.

« Spotrebic vypnite a znova zapnite.

Hladina vody vnutri spotre-
bica je prili§ vysoka.
Na displeji sa zobrazi iF1.

* Spotrebic¢ vypnite a znova zapnite.

« Skontrolujte, Ci su filtre Cisté.

« Skontrolujte, ¢i je odtokova hadica inStalovana
v spravnej vyske nad podlahou. Pozrite si ¢ast’ ,,Po-
kyny pre instalaciu®.

Spotrebi¢ sa poc¢as pre-
vadzky viackrat vypne
a zapne.

» To je normalne. Prinasa to optimalne vysledky umy-
vania a usporu energie.

Program trva prili$ dlho.

« Ak je nastavena voliteina funkcia Odlozeny $tart, zru-
Ste ju alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.
» Zapnutie volitelnych funkcii predizi trvanie programu.

Zobrazené trvanie progra-
mu je iné nez trvanie v ta-
bulke hodndt spotreby.

« Pozrite si tabulku hodnét spotreby v kapitole ,,Vyber
programu‘.




www.electrolux.com

Problém a vystrazny kéd

Mozna pricina a rieSenie

Na displeji sa zvySi zosta-
vajuci ¢as a preskoci tak-

mer na koniec trvania pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

 SpotrebicC nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).

» Duvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

* Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
* Z koSov vyCnievaju Casti riadu.

Pocas cyklu umyvania sa
otvoria dvierka spotrebica.

* Funkcia AirDry je zapnuta. Teraz mézete funkciu vy-
pnut. Pozrite si ¢ast’ ,,Zakladné nastavenia“.

Strkotavé alebo klepotavé
zvuky z vnutra spotrebica.

* Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;

» Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat’.

Spotrebi¢ spusti istic/
preruSovac obvodu.

* Nedostato¢na prudova intenzita na su¢asné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebiov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

* Vnutorna elektricka porucha spotrebic¢a. Obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.

Po kontrole spotrebi¢ vypnite a zapnite.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

O kody alarmov, ktoré nie su popisané
v tabulke, poziadajte autorizované

servisné stredisko.
VAROVANIE!

Neodporu¢ame pouzivat’
spotrebi¢, kym sa problém
celkom nevyrieSi. Spotrebi¢

odpojte a opat’ ho
nezapajajte, kym si

nebudete isti, ze funguje

spravne.

11.1 Kodové Cislo vyrobku

(PNC)

PNC najdete na typovom Stitku na
dvierkach spotrebi¢a. PNC mozete
skontrolovat’ aj na ovladacom paneli.

Pred kontrolou PNC sa uistite, Ze je
spotrebic v rezime vyberu programu.

1. Sucasne stlacte a priblizne 3

sekundy podrzte stlagené tiacidia 2V

AUTO
a Sense .

Na displeji sa zobrazi PNC vasho
spotrebica.
2. Zobrazenie PNC ukongite su¢asnym

T . AUTO
stlacenim a podrzanim @0 a sense NA
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

Ak sa obratite na autorizované servisné
stredisko, musite poskytnut’ kddové Cislo
vyrobku.
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11.2 Vysledky umyvania riadu a suSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pri€ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozri ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a ti-
py” a letak o ukladani riadu do koSov.

Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Aktivujte voliteInu funkciu ExtraPower na zlepSenie
vysledkov umyvania zvoleného programu.

Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozri
Cast’ ,,OSetrovanie a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky su-
Senia.

Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebic¢a. Aktivujte volitelnd funkciu AirDry na nasta-
venie automatického otvorenia dvierok a zlepSenie
vysledkov susenia.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatocné dav-
kovanie. Naplrite davkovac lestidla alebo nastavte
jeho vysSie davkovanie.

Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Vzdy pouzivajte lestidlo, aj v pripade ak pouzivate
kombinované tablety.

Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
Program nema fazu susenia. Pozrite si Cast’ ,,Pre-
hlad programov*.

Na poharoch a riade su biele
Smuhy a modré usadeniny.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla. ;
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prilis velké.

Na poharoch a riade su
skvrny a suché vodné kvap-

ky.

Mnozstvo uvoineného lestidla nie je dostatoéné.
Nastavte vyssie davkovanie lestidla.
Pri¢inou moze byt kvalita lestidla.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebi¢a. VIhky vzduch konden-
zuje na stenach spotrebica.

Nezvyc€ajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne uréeny
pre umyvacky riadu.

Pouzite umyvaci prostriedok od iného vyrobcu.
Nepredoplachujte riady pod tectcou vodou.

Stopy hrdze na pribore.

Vo vode v umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Po-
zri ¢ast’ ,,Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborné a antikorové riady neukladajte blizko se-
ba.

Po skonceni programu su
v davkovaci zvysky umyva-
cieho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovadi, a preto sa nerozpustila vo vode.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Skontrolujte, €i nie su sprchovacie ramena
zablokované ani upchaté.

Skontrolujte, ¢i predmety v koSoch nezabranuju
otvoreniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.
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Problém

Mozna pricina a rieSenie

Pachy vnutri spotrebica.

Pozri ¢ast ,,Cistenie vnutra”.

Spustite program Machine Care s odstrafiovacom
vodného kamena alebo Cistiacim prostriedkom ur-
¢enym pre umyvacky.

Nanosy vodného kamena na
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel doplnenia. ;

Viecko zasobnika na sol nie je upevnené.

Voda z vodovodu je tvrda. Pozri ast' ,,Zmakéovac
vody”.

Pouzite sol a nastavte regeneraciu zmakcéovaca
vody aj pri pouziti kombinovanych umyvacich ta-
bliet. Pozri Cast’ ,,Zmakcéovac vody”.

Spustite program Machine Care s odstrariovacom
vodného kamena uréenym pre umyvacky.

Ak usadeniny vodného kamena neboli odstranené,
vycistite pristroj vhodnymi Cistiacimi prostriedkami.
Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Skontrolujte, ¢i v spotrebici umyvate iba riad vhod-
ny do umyvacky.

Kos$e nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Krehké predmety vlozte do horného kosa.
Aktivujte volitelnu funkciu GlassCare na zabezpe-
cenie Specialnej starostlivosti o skleneny a krehky
riad.

@ Pozrite si dalSie mozné
pri€iny v ¢astiach ,,Pred

prvym pouzitim”,

»,Kazdodenné pouzivanie”

alebo ,,Rady a tipy”.

12. TECHNICKE UDAJE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50
Tlak privodu vody bar (minimum a maximum) 05-8
MPa (minimum a maximum) 0.05-0.8
Privod vody Studena voda alebo tepla vo- max. 60 °C

da 2)
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1) Dalsie hodnoty si pozrite na typovom Stitku.

2) pk tepla voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov),
pouzivajte privod teplej vody, aby ste zniZili spotrebu energie.

12.1 Odkaz na databazu EU
EPREL

Ciarovy kod na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na registraciu
tohto spotrebica v EU EPREL databaze.
Stitok energetickych parametrov si
ponechajte na neskorsie nahliadnutie
spolu s navodom na obsluhu a vSetkymi
dals§imi dokumentmi poskytnutymi s
tymto spotrebi¢om.

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C/:) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

V EU EPREL databaze mozete najst’
informacie ohladom vykonu vyrobku
pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu a
Cisla vyrobku, ktoré najdete na typovom
Stitku spotrebi¢a. Pozrite si kapitolu
.Popis vyrobku®.

Podrobnejsie informacie o Stitku
energetickych parametrov najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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